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Jó közigazgatás. 
Arad, augusztus 6. 

üröm fogad~ és 'lelkesedés üdvözli 
országszerte a hírt, hogy még ez év ok· 
tóberének elején a vármegyei, községi 
ügyvitel egyszerüsitéséről szóló rendelete· 
ket a.zonual való végrehajtás céljából köz· 
zé fogják tenni. . 

Alig van minálunk, magyarországbeli 
lakóknál, közismertebb és többet vitatott 
kérdés a közigazgatás kérdésénéL 

Talán azért, !llcrt mindayájunknak 
ki jutott a mai adminisztráció mellett fen
álló labyrinthus-rendszer hosszas eljárá
saiból fakadó tenger kellerp.etlenség és 
huza-vona, de lehet azért is, mert nálunk 
csaknem három évszázon át -. főleg al· 

kotmánypolitikai tekintetek miatt - a 
vármegyék és városok ügyeinek vezeté
sére utaltatott a nemzet javaereje, ugy, 
hogy mikor e szó ,,közigazgatás" meg
csendül, mindenki valamelyes jóismeros 
fogalmat vél üdvözölhetni, melynek javi· 
tására minden törzsökös magyarnak meg 
van a maga külön, de csalhatatlan plá
numa. 

NálJnk tagadhatatlanul igaz, hogy az 
állami és autónum kezelés között való 
mohammed-koporsószerü lebegés nem kis 
mértékben tette óhajtandóvá a reformot 
de az sem feledendő el, hogy még nem 
volt az em berek kormányzásának soha 
olyan formája, melylyel a kor, melyben 
instituáltatott, teljesen megelégedett volna. 

A jelenlegi kormány müködésének fő
céljául a benső béke helyreállitását és a 
benső reformok keresztül vitelét tüzvén 
ki, nem találhatott égetőbb kérdésre, mint 
éppen a vármegyei és községi adminisztráció
nak s ezzel kapcsolatban a gyámü,qyi és 
közigaz.qatási bizottságok előtt való ~járás 
egyszerüsitésének kérdh:~re. A belügymi
niszterium kodifikáló osztáiyában hosszas 
és nagy munka után el is késztilt az öt 
egyszerüsitési javaslat, melyek egyöntetü
ségének és praktikus kivihetőségének meg
vitatása céljából ült össze a mult hóna
pokban az ország legkiválóbb közigazga
tási adminisztratív férfiaiból egy ankét 
a belügyminiszter elnökletc alatt. Az ankét 
a legteljesebb elismeréssel honorálta a kodi· 
fikáló osztály érdemes munkáját és igen 

Józse! főberezeg-ut 22. a. 
TELEPON-BZÁJf: UL. 

Csütörtök, augusztus 7. 

kevés, lényegtelen, leginkább formai mó
dositást téve azt teljesen megfelelőnek és 
korszerünek találta: 

Az öt javaslat végleges szövegezés ~t 
alatt áll és - mint félhivatalosan jelen-
tik - a munkálat minél előbb befejezést 
nyer, ugy, hogy még október hó elején 
megjelenik a belügyminiszteri rendelet a 
közigazgatási eljárás egyszerüsitéséról, he
lyesebben javitásáról. 

Az uj eljárás lényegét a közvetlenség 
szóbeliség lehető kitCijesztése minden vo
nalon és a céltalan, legtöbbször forma
sági írásbeliség, rubrika-kitöltés mellőzése 
fogja képezni. Az ügyeknek ezentul meg 
lesz a saját természetükben rejlő megkü
lönböztetése hivatalos szempontból is: 
lény('ges és lényegtelen-re, a mit a mai el
járás és rendszer- sajna - nem ismer, 
ugy, hogy a legobskurusabb faluban is a 
lehető legnevetségesebb buzgalommal ve
zetik a temérdek lajstromot, iktató-jegy
zéket, kimutatást a "pettyes há tu légy 
irtásáról" sz ó ló miniszteri rendeletről, de 
épen ezért aztán a lakosság legvitálisabb 
éiett~rdekeinek megfcbiő rendeletek végre:. 
hajtásában sem megy tovább a végrehajtó , 
hatalom temérdek munkával agyonterhelt 
utolsó közege: az a falusi vagy körjegyzó, 
épen csak azért, mert fizilmi lehetetlenség 
az apró-cseprő jelentéktelenségek nyilván
tartására, kezelésére, cipocsékolt munka
időből főnmaradó kis idő alatt ezeknek a 
fontos kérdéseknek érde.:nük szerint való 
méltatása. 

~-- --------~~----·---~---------~-------------~-~-~~~~~~~-~-~~~~-~--~-~~-~-~~-~-~--~·---~-~~-~--~-~-~-~~ 

TAR CA. 
A szerb honvéd. 

Irta: Rózsay Pál. 

(Vége.) 

Nem, nem, semmi esetre sem maradok e 
martalócok között, az én kezemre ne száradjon 
ártatlanok vére, - igy gondolkozott magában, 
Rlldoszavlyevics - és eszébe jutottak a nagy· 
kikindai, temerini és moholi véres napok, fülei
be bangzottak: most is a lángok közé dobott 
lakosok rémes jajgatásai, megfogamzott agyá· 
ban a terv hogy bármily módon, de meg
szökik. 

Jgen de hoAyan 1 Szerbiába vissza nem 
térhetett, mert a sáskarajként minden területet 
ellepett szarbek kezei közé keri.ilr-etett volna, 
kik a mtnden igazolás nélkül lappangót bizo. 
nyára gyávaság vagy kémkedéssel gyanusitot. 
ták volna, s ez esetben szomoru sorsnak néz· 
hetett elébe. 

Hosszas töpnngés után végre oly eszméje 
támadt, mely minden eddigi terveinél sikere· 
sebbaek és jobbnak igérkezett t. i. hogy elfo· 
gatja magát a magyarok által. Ez a terv lát· 
szott előtte a legelőnyösebi:mek. 

A szent·tamál'i járőrséget az elenség ki· 
kémlése céljából míndig az önként jelentkező 
elszánt harco,;oKból vállogatták ki. Veszélyes 
az ily járórsé~nt~k az utja éjjel, mtnden bokor, 

földhányás vagy árokból gyilkos lövéseknek 
eshetik áldozatul a járőr. ha bármily óvatos is. 

Radoszavlyevics Wladímir vállalkozott szinte 
e veszélyes expeditióra mínt vezető. Ú·Becse 
irányában ez időtájt jelentékeny hadi esemé· 
nyeknek kellett történni. A pár nap óta meg· 
meg ujuló ágyülövések tompa moraja figyel
meztették a szent·tamásiakat az éberségre. és 
késztették őket kifürkészni a gyanus körülmé· 
nyek mibenlétét. 

De kövessük a kémszemlére indult csapat 
nyomait. 

Egy órai lovaglás után a homokos talajt 
zsombékos terep váltotta fel. Ily helyen egypár 
gyalogos száz lovast is tönkre tebet, mert a 
ló csak lépést mebet a süppedő talajon Ra· 
doszavlyevics és csapatja alig volt képes elő· 
rehaladni. Kezdtek is általánosan zugolódni, 
hogy hová vezeti Wladimir őket, mikor már a 
lovak térdig gázolnak a mocsárban. 

Radoszavlyevics cs~k ezt várta, aztán meg· 
szólalt. 

- Igazatok van, itt előre nem mehetünk, 
forduljunk vissza, jobb utat kell keresnünk, 
mert ha a magyarok itt meglepnek, egy sem 
menekül el közülünk élve. Jertek másfelé. 

Azzal megfordult lovaval. s megindult. A 
többiek kedvetlenül követték. SzereneséseD ki· 
gázoltak az ingoványos helyről, a homokos ta· 
lajra kivergődva, igy szólt Radoszavlyevics.: 

- Barátim, eredmény nélkül viss~afordul· 
ni nem tanácsos. Ismerem Trifk"vics parancs· 

nokot, szill,oru ember megbüntetne mindnyá
junkat, azért azt tanácslom, jobb lenne az or
szágutat megkeresni, s azon haladva kifür· 
készni az ellenség badállását. Én majd előre 
nyargalok a nyugati irányban, bol meggyőző· 
désern szeriot jobb utat találunk, ti pedig ma
radjatok itt s ba a távolból lövést fogtok hal· 
lB!li, akkor az v·becsei vámház irányában kiS· 

·-vessetek. 
Radoszavly~vics terve állalános helyeslés· 

SAl találkozott. Orültek, hogy a veszedelemt-51 
távol lehetnek, csak had mtmjen a vezető, ha 
bátorsága olyan nagy. Midjár~ kezdtek is Jeug· 
rálni lovaikról, hogy a földön kényelmesen el· 
nyu]tózkodva pipaszó mellett eldiskurálbas· 
sanak. 

Wladimir pedig megsarkantyuzva lovát se· 
bes vágtatással tünt el szemeik elől. 

v. 
O Becse és Szent-Tamás közott hosszu vo· 

nalban táborozott a magyar baderő jobb szár· 
nya. Kolovrát, Éder és Wollnhoffer parancsnok
sága alatt, támadásra készülve Szent-Tamás el
len, mely később, julius IS·án be is követke· 
zett. Ezt megelőz5leg azonban tervszprü tünte. 
tések voltak, s a néha fel·el sütögetett ágyuk: 
dörgése a szent·tamásiak nyugtalanítására szol· 
gáltak. . 

Éjjelenként a megkettőztetett számu elő· 
örsök: mallett még a Vilmos·buszárok őrjárata 
is cirkált keresztül-kasul a környéken, s gyak· 

Az Aradi KOzlöny mlnden elöf1zet01e 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredö halál 
vagy rokkantság ellen m1ndadd1g, amig elOfizetése tart. 
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Mind e korszerü ujitások kellő mél
tanylást találnak az uj eljárási szabály
zatban, melyne~ életbeléptetésévei egyszerre 
el kell némulnia minden panasznak az 
adminisztráció lassusága, nehézkessége, 
tulságos formaisága ellen, mert az a mai 
elohaladottság mellett létesitheto legjobb 
ügyvitelt fogja bevezetni. (h-h) 

A képviselöház munkaprogrammja. Budaped· 
r6l j~lenti tudósitónk: A miniszteriumban már 
másfél hónapja lázas tevékenység folyik. A 
belügyminiszteriumban a közigazgatási r~form 
előmunkálatai befejezéshez közelednek. A köz· 
ségi törvény revi~iója rövidesen készen lesz 
és a járá.si közigazgatás reformja ezzel egyíde
jüleg balad. A be· és kivándorlásról készült 
törvényjavaslat nehány hét muiva anket elé 
kerül. Ezeknn kivül sok más javaslat készül, a 
me}yp,k közül nem egy meglepetést fog kelteni. 
A pénzügyminiszteriumban az állami tisztvise· 
lők helyzetének javítására irányuló javaslatot 
tészitik elő. Az igazságügyminiszteriumban 
korszakalkotó reformok vannak munkálat alatt, 
mint a minö az ui büntet6 jogi novella telek· 
kőny1•eZés és a biztoRitási ügy organitizus re
formja és rendezése. A földmivelésügyi minisz
teriumban pedig egész · sereg szociális jellegü 
javaslat készül, a melyek hiva.tvák arra, hogy 
mindinkább élét vegyék annak az agitálásusk, 
amelyet nemzetközi azochilisták önz.ö vezérei 
folytatnak. Ennyiből is látni való, hogy az őszi 
ülésszakra rendj{ivüü nagy munka vár nem is 
szólva az Ausztriával kötendő vám· és keres.h
deZmi szerzódésekr6l. 

A szerb egyházi kongresszu:.. E arlócáról le· 
legrafálják: A gör. kel. szerb egyházi kongresz· 
szust decemberben egy rendkivüli ülésszakra 
ismét egybehivjá.k. Ebben fogják valószinüleg 
azt a szabályzatot tárgyalni, melyet a szerb 
metropolita-alapok kezelése dolgában most ké· 
szit a kongresszusi választmány. A szerb egy
ház autonómiai költJégei tudvalevőleg két alap· 
ból fedeztetnek, az általános szerb egyházi 
nemzeti alapból, mely jelenleg 4,861.740"36 ko· 
ronár<~ rug, továbbá a nemzeti kleriká.li~ alap· 
ból, rnelynek összege 4,992, 780 koro oa 15 fílJ. 

ran nem egy lappangó szerviaus került hu· 
rokra. 
. Egyik éjjel kémszemlét teljesitó huszár őr
járat vonult el nyugati irányban Szent Tamás 
felé. Lépésben haladtak előre, karabélyaikat lö
vésre készen tartva kezeikben, 

A bold bevilágitotta az egész környéket, ·a 
távolból mindent ki lehetett venni. A huszárók 
szót.lanu1 ültek lovaikon. Egyserre az érvezetö 
"állj"~t vezényelt. Hirtelen megállt a csapat, az 
őrvezető bátra fordulva, kardjával egyirányba 
muts.tott. 

- Nézzetek fiuk balra, ott valami tBmeg 
mozog, mintha lovas volna. 

Csakugyan ugyis volt. a holdfény mind· 
Jobban megvilágitil a közelgö lovas ki'írvoM· 
lajt. 

- Be kelJ keriteni! fele jobbra, fele balra 
át ! hangzott a vezényszó. 

Szükségtelen volt, a 1ovas nem változtatott 
irányt, gyorsabban közeledett előre, midón pe· 
dig a buszárok által képezett körb& ért, meg
állitotta lovát, és fehér kendőt lobogtatott ke· 
zé be. 

A megadásnak jelére a huszárok k~zre· 
fogták az. érkező lovast, akkor látták, hogy az 
egy fialal szerb harcos. 

A R·1doszavlyevics Wladimir volt. A szö
kés tehát sikerült 

VI. 
:b:jfél volt már, midőn a huszár örj árat be

kísérte foglyát 0-Becsére. Az éjjeli s:;r;olgálatot 

• 
ARADIKÖZLÖNY. 

Szociális politika. 
(Második közlen-.ény.) 

Arad, augllSztus 6. 

A magyar ember hires az ö józan észjá
rásáról és nyílt szivüségéről ugy annyira, hogy 
ha egyik-másik: közéleti emberünk részéról az 
ellenkezőt tapasztaljuk, azonnal b.ajlandók va. 
gyunk az illetőt nem magyarnak tartani. Es 
ebben áll az igaz magyar állampolgárnak lelki 
nemessége. Ezt a lelki nemességet és ezzel a ma· 
gyar állampolgári öntudatos büszkeséget minden 
szocial-politikusnak nemcsak számításba kel· 
lene vennie, hanem minden gondjával oda kel
ne hatnia, hogy ez minden téren érvénye~:>iil
hessen. Ez ugyanis oly szoeial politikai ténye
zG minden államalkotó fajban, mely nélkül an· 
nak a többi fajok fölötti uralmát biztositant 
nem lehet. Ez az egyenesség, józanság és az 
ebből foly6 önérzet és büszkeség bizto'litja az 
angol fajnak is a viliguralmat. 

Sajnos azonban, hogy ez a nagyon szociál· 
politikai elv a mult bünei alatt sokat veszitett 
a maga fér;yéből és tisztas:~gából, nem azért, 
mintha a valódi magyar fajban ezek a nemes 
vonások elhomályosultak volna, hanem igenis 
azért, mert a modern élet gazdasági küzdel
meire a magyar faj nem volt kellően előké· 

szitve és intéző köreink ebben a téves mP.g· 
győződésben sinylődtek és ezt nyiltan hirdették 
ls, hogy a magyarságot ki kell ábránditani az 
6 nemzeti és e:teel erkölcsi ideáijaib6l és tisztán 
gazdasági térre, re~lis haszonra kell szoritani 
fígyelmét. Azt azonban nem vették számba, 
hogy ez utóbbi téren már régAn tul van szár
nyalva a magyar faj a körülötte és közötte élő 
más fajoktól, a melyeknek még az az előnyük 
is meg volt, hogy semmiféle tradiciók nem 
akadá:lyozták őket a gazdasági versenyben, 
malyeket a kormányok példája épen nem 
igyekezeLt az idegen fajokban Js némHeg föl
ébreszteni. 

Szert'l'ncsénk, hogy az álprófétáskedás a való
di magyar faj ídeális vonásait megrontani nem 
tudta és habár gazdaságilag sokat kellett ve
szitenie a többi fajokkal szemben, mert mig a 
nemzet ideáljait tüzzel·vassal igyekeztek irts.ni, 
gazdasáj:d képességeit pedig tév~>,s pártpolitiká
ból teljesen elhanyagolták ; . mindazonáltal az 
ideáljaihoz szivósan ragaszkodó nemzet nemes 
vonásai nem téveszthették el hatásukat a gaz-

1 el j esi tő tiszt, szerb tolmács közbenjöttével 
azonnal kihaligatás alá v -.tte Wladimlrt. ki 
ősúntén elmondta mindazt, ami lelkét nyomta. 
Nem maradhatott tovább oly emberek között, 
kik a kegyetlenkedésekben még a feneva· 
da.kon ís tul tesznek, az irtór.at késztette szö
késre. 

Faggatták, hogy adjon fe]világositást a 
sz.ent·tamá~i állapotokról, mert kiilönben mint 
kémmel fognak vele elbánni, ki csak azért jött 
hogy az itteni körülményeket kikémlelje s ked· 
vező alkalommal ismét visszaszökjék. 

- Esküszöm az égre, a szent szüzre, ki
nek képét ilten a keblemen hordom, hogy iga· 
zat mondtam - válaszolá Wlsdimir. A szent 
tamási erősségról felvilágosítást nem adba· 
tok, az ottani körűlmények nem érdekeltek, 
mert mindig csak a megszabadulás eszméje 
foglalkoztatta elmémet. Kmönben, hogy bebi· 
zonyitsam ragaszkodásomat irántatok, adjatok 
fegyvert, kezembe, de innét vigyetek másfelé. 
Van a szBgény magyarnak elég ellensége 
másutt Js, itt irtózom te!')tvérvért ontani. 

Másnsp Radoszavlyevics Wladimir utban 
volt Szeged felé; s a h~za harcosának száma 
egygyel szaporodott. 

VII. 
Majdnem két évig vérv<SrBs volt a szinek 

királya Magyarországon. A föld piroslot a vér
től, az; égő há~ak lángjai biborszínre festették 
az ég boltozatát. 

L::J.sian·lassan tünedezni kezdett a vörös 

190! augusztus 7. 

daságilag feleserepedett idegen fajokra ameny
nyiben ezek az erkölcsi gondviselés hatása 
alatt előbb·utóbb kénytelenek voltak szintén 
felvenni valamit a magyar Oflmzeti ör.tudatból 
és kénytelenek voltak legalább részben beleol
vadni a nemzet testébe, hogy gyakorlottabb 
gazdasági képességeikkel a moderu élet küz· 
delmeire képesebbé tegyék magát az egész 
nemzetet és ezzel az államot ís. 

Mennyiv,·l könnyebb lett volna azonban a 
magyar faj fensőbbségét biztositani azzal, ha 
az alkotmányos korszak bekövetkezte után azon
nal hozzáláttak volna mindenütt - kormányok: 
és közigazgatás egyaránt - a magyar faj zö
mét gazdasági képességeinek megfelelő isko· 
lákkal bőven ellátni, a melyek azóta az urai· 
kodó faj legalsóbb rétegeit is a nyugati müvelt 
nemzeteknél mindenütt elért gazdasági öntu· 
datra ébreszthették volna. 

E helyett azonban cirkumspektus és tisztán 
gazdaságilag gondolkodó nemzetiségeink nyer
ték el a müvelődés hatékony eszkö•t:eit, a me
lyeket ezek aztán alaposan kiaknázván, reásza· 
badultak: a tősgyökeres magyar fajra és azt a 
magyar állam jóvoltábó] nyert magasabb intel· 
ligenciájukkal gazdaságilag lassankint kifosz
tottá.k. És ha bölc3 kormányáiok és közigazga· 
tásunk legalább gondoskodtak volna arról, hogy 
ezek a felcserepedett fajok valamit nyert ek 
volna azokból a nemzeti ideálokból is, a me
lyeknek átérzése nélkül magyar állampolgári 
öntudat alig ébredhet valakíben. Azonban épen 
ez volt Közigazgatásunknak vörös posztója, a 
melytől oktalanul ijedeztek, és a melyet min· 
denütt tüzzel-vassal igyekeztek pusztttani, még 
ott js, a hol az ősi erő - hála a gondviselés· 
nek ellenállhatatlan vetot kiáltott oktalan igye
kezetük elé. 

Az uralkodó faj vetója azontum a pusztá· 
ban elhangzó szó maradt és most csodálkozunk 
és bizony sokszor indokolatlanul dühösködünk. 
hogyha a csupán gazdaságilag gondolkodó nem
zetiségeink egyik-másik klmüvelődött alakja 
ékes nemzetiségi nyelvén káromolja a magyart 
abban a biztos reményben, hogy lassankinti meg• 
térését busásau fogják majd megjutalmazni. 

A magyar fajt kell első sorban mü~elni 
és ezt kell alőre tolni, nem pedig kétes értékű 
nemzetiségi jutalmakat osztogatni ott, a hol 
szó sem lehet őszinte megtérésről, legfeljebb a 
magyar állami pángen szerzett kultura fejlesz· 

szin, az egyhangu komor szürkeség, majd a 
gyász sötétsége váltotta fel azt. 

A szabadságharc lezajlott. Oriási küzde· 
Jem után a maroknyi magyart legyőzte k:ét 
nagyhatalom zsoldosliinak százezrei és az árulás. 

A világosi fegyverletétel után egyszerre 
feloszlott minden magyar haderő. A menekü· 
lők ezreí lepték el az országutakat, fájdalom
tól sajgó keblökben hordva a kétségbeesés ke· 
serü érzetét 

Forró augusztusi nap volt, a temes-kubini 
országuton gyors robogó kocsin négy porlepett 
alak ült, három férfi és egy nő. A férfiak kö
zül az egyik a fuvaros, ki a lovakat hajtotta, 
a másik kettő a nő mellett ülve fürkészőleg 
tekintgetett bátra. Egyenruhájukról könnyen 
reájuk lebetett ösmerni. Honvérlek voltak, az 
idősebb BenkoYics, Hunyady zászlóaljbeH őr· 
nagy. A másik Radoszavlyevics Wladlmir had~ 
nagy, a csinos fiatal nő pedig az őrnagy fe· 
lesége. 

Wladimir bátorsága folytán emelkedett a 
tiszti rangra, számos ütközetben kiváló je1ét 
adta vltl3zségének, s őrnagyához, ki szinte 
szerb származásu volt bajtársi szaretettel ra
gaszkodott. Mint annak idején segédtis'ltje hi· 
ven osztozott vele a tábori élet nélkiilözéseib""n. 
A köz.ös sors azonban, mely a honvédeket érte 
öket is menekülni kényszeríté, s az őrnagy -
Wladimir tanácsát követte t. i. a szerb terü· 
letre menekvést, hol a magyarok feg-yverletéte· 
léról értesült török csapatok barátságos érzi· 
lele folytán biztonságban lehetett, másréQ:At 

j . 

. 
' \ 

l 

l 
1 
! 
\. 

l .. 



• 
l 

J 
~ 
j 
1 

' ' '. 

i. 

l 
',. 

\ 
i 
! 

~ ........ --~~~--------=----------

1902. au~usztus '7 ARADI KÖZLÖNY. 3 
-----------------------------------------~----------------------------------------~---------------------------------

tette annál veqzedelmesebb fegyverforgatásról 
az állam egység sz.étbontá<;a céljábóL 

É.; itt kénytelenek vag~·unk arra az őszinte 
sz.óra figyelmeztetni minden józan m~,gyar em 
bert, hGgy szarintünk az az ember elvesztette 
maga alól a valódi erkölcsiség talaját, vagy ter
mészettől fogva már nagyon durva érzésü em· 
ber lehet, a ki nem tud gyermeki sz i vvel ragasZ· 
kodni az ó fajához, az ó nemzeti.~égéhez, a 
malyban eiRő benyomásai~ és egész nevelését 
nyerte ; a ki háládatlanul fordul el régi neve· 
Jőitől és önzón gerálja magát akár ma~yarnak 

is, mert egyszerüen jutalmat remél. Az ilyen 
fajta jellem lellet cirkumspektus gazda és talán 
re.1lisan gondolkodó családapa, azonben alig 
hisszük, hogy tettetett megtérésa nyereség vol· 
ne a nemzetre. 

Az őszinte magyar állampolgári öntu· 
datot csak ugy lehet nevelni és terjeszteni is 
az ide~en fajok között, hogyha a r11agyarságot 
előretolni, ennek jó tulajdonságait igyekezünk 
mindenütt érvényre emelni és ugy szellemi, 
mint erkölcsi fensóbbsége előtt önkéntes meg· 
bódolásra birni mindenkit. És itt van a tupin· 
tatos, igazságos, erélyes és a magyar nemzeti 
öntudattól áthatott atyai közigazgatásnak tere a 
nagy nemzeti munka végrehajtására. 

Nem egyszer tapasztaltuk, hogy nemzetiség
Iakta vidékek népe a már megism~rt magyar em
bert ki ván ta-vezetőjének, mert tudta, hogy attól 
csak jót fog tapasztalhatni és a magyar köz· 
igazgatási hatalom az ó vakságában és mu· 
csai nívón álló nemzeti politikájával az egész 
község ál~al utált nemzetiségi embert erősza· 
kolta a népre. Az ily eljárás kétszeresen sebzi 
meg a magyar állampolgári öntudatot a népben 
először is azzal, hogy a magyar fajnak elvágja 
az utat a terjeszkedésben. másodszor pedig az 
utált nemzetiségi ember által képviselt magyar 
aiministrátióba vetett hitet is megingatja a 
népben, ha ugyan egyáltalán volt alkalom már, 
a vidék népében eziránt valami hitet ébresz· 
tenL Magyar emberek er5szakolása sem helyes, 
a mint hogy semmiféle erőszak jó eredményre 

. nem is vezethet, a magyar kisehbség befolyása 
azonban fölülről is elősegithető, de csakis ab
ban az esetben, hogyha a megválasztandó ma· 
gyar férfiu telje6en kipróbált, tapintatos és e 
közérdeket szivP.n viselő munkaerónek bizonyult. 

Minden e..-;etre a legjobb meghagyni a né· 
pet az ő akaratánál, hadd tanuljon a maga ta· 

Wladimir számitott az öreg Obradovicsra, ki 
nem csak mint rokon, de mint magyar barát 
is örömmel ad menhelyet számukra, kivált ha 
megtudja, hogy ó is honvéd volt. 

De kövessük a menekülőket. 
A kocsi gyors fordulattal kanyarodott le a 

1mbini Duna révhez. Hol a tulpartról éppen 
akkor átérkazó kompra ráhajt.ott, mely azután 
átszállította mindenestől a szerb területre. 
Mindnyájan megkönnyebbülve lélekzettek fel. 

Csak félórai késéssel a Dunarévhez érke· 
r.ett határőrök káromkodtak nagyot, rnidőn meg
tudták, hogy későn jöttek, üldözni pedig a tul
parti semleges területen nem lehete. t őket, 
mert a török basibozuk kutya macska barát· 
sá!!ban élt az osztrák granicsárral, s nem 
ritkán üdvözölték egymást a Dunán át golyó· 
bissaL 

VIII. 
A Morava-völgyi tanyán ezalatt szomoru 

egyhanguság honolt, az öreg Obradovics elé· 
gütetlen volt a szarbek politikai magaviseleté· 
vel, a hálátlanság rut játékát látta az egész 
ügyben, melyet a bécsi karnarilia idézett elő 
cselszövényeivel. Némileg fájt ugyan lelkének, 
ha a szerbek "ereségeiról értesült, mert hiszen 
az ó ereiben is szerb vér folyt, de mégis meg· 
nyugvást talált a sors igazságos ltélkezésében, 
midőn látta, hogy a megérdemelt büntetés 
sujtja őket. 

A szép Mllena pedig titokban fohászkodott 
&:l. egek urához, hogy Wladtmirt a veszedelem· 

pasztatásából las~nnkint különbséget tenni a JO 
és rossz között és érezze azt, hogy a ma~yar 

állam fennhatósága alatt akarata szerint boldo· 
gulhat, mert jegyezzük meg jól ezt az igazsá
got, hogy a népek is olyanok, mint a gyerme
kek : szeretik azt, a ki engedékenységet tanu
sit irántuk még akkor is, hogyha ez az enge
dékenység a nép jellemének telj~s átalakításá
val és az uralkodó fajba való beleolvadásával, 
vagy egy fíletrevalóbl> faj által Yaló kiszoritá· 
sával egyszóval az illető nép halálával jár ; de 
gyülölik az erőszakot még akkor is, hogyha 
épen ez volna életének megmentője. A lassu 
halál rendszerint nem fáj, de az életment5 
operáció bizony senkinek sem esik jól. 

Helvét dr. 
==,==~=~~= 

TAVIRATOlt . 
A kongregácianista iskolák. 

Brest, augusztus 6. Gayrand abbé képvi· 
selő a képviselői szalaggal diszitve azokban a 
községekben, amelyek a kongregácianista is· 
kolák bezárásának ellene szegülnek, előadáso
kat tart és ellentállásra buzdit. 

Bésangon, augusztus 6. A Liebvíllers köz· 
ségbeli egyetlen kengregácionista iskolát, a 
mely nem tett eleget a törvénynelr, bezárták. 
Az apácákat erószakkal kellett az iskolából el· 
tá vo lit ani. . 

Az amerikai zavarok. 
New-York, augusztus 6. Egy port-au·princei 

távirat jelenti: Firmin tánornok ideiglenes 
kormányt szarvezett az északnyugati és Arti· 
boni tartományok számára Gonaives székhely
lyel. Önmagát elnöknek nevezte ki és kor
mányt alakított. 

Cap-Haitien, augusztus 6. Jumeau tábor
nok tegnap vereséget szanvedett és most Arca
haye felé menekült. Antoi;ie tábornok Leoga
nt'ban van. A csapatok bevonultak Limbe-be. 
A város nyugodt. 

Kina népe nyomorban. 
Sanghai, augusztus 6. Sharritt$ tábornok, 

az amerikai tarifabiztos tegnap egy banketten 
beszédet mondott, amelyben kifejtette, hogy a 
kinai népet a megadáztatások által, amelyekre 
a központi kormány kötelezettségeinek teljesít-

től megóvja, - és míelőbb vissza vezérelje. 
Imádkozott &te és a szerb fegyverek győzel· 
meért. 

Pedig ugyanakkor Wladimir az igaz ügyért 
küzdött a magyarok részén, mint a hős Dam
janich. 

1849. augusztus 14-én gyors futár hozta át 
a hírt SLerbiába, hogy a magyarok letették a 
fegyvert. Nagy volt az öröm, mert e tény foly
tán a rég óhajtozott szerb nagy vajilaság esr.
méjének megvalósulását hitték elérkezettnei{, 
mely maholnap az anyaországgal lesz egye. 
sülendő. 

Obradov!cs megdöbbenve hallá a birt, s 
kétkedve rázta fejét, mint olyan ki a vitézsé. 
get elébe helyezi az ellenség nagy számának. 
S valóban a rut viszálykodás és az árulás győ· 
zedelmeskedett a magyar !egyvereken. 

Másnap Obradovicsot kocsizörgés ébresz· 
tette fel délutáni álmából s pár perc mulva ko
pogás hallatszott az ajtón a .,szabad.. szóra 
két magyar tiszt és egy hölgy lépett be a szo
bába. 

Benkavics őrnagy volt nejével és Rado
szavlyevies Wladimir. 

Obradovics meglepve nézett a jövevé
nyekre. Mig végre Wladimir törte meg a csondet. 

- Ugy-e, nem ösmersz már, bátyám 1 
Az öreg fürkészve tekinlett az előtte állóra, 

egyszerre meglepetten kiáltott fel : 
- Te. Wladimtr vagv, az én unokaöcsém ! 
E pillanatban meghatva borultak egymás 

bt-tése végett szükség van, a nyo01or hat~.ráig 
kimerítik. A biztos az.t mondotta, hogy ő ezt 
mint magánszemély ~s nem mint hivatalos 
közeg mondja és kifejtette, hogy a likkinadók 
megszüntetését és azoknak valamely pótadó 
által leendő pótlását el kell vetni, mert ezen 
adók megszünteté.~e valamennyi nemzetre, de 
különösen Amerikára nézve, vég'Zetesnek fog 
bizonyulni. 

Kossuth leveléből - sajttakaró. 
(Eg l•meretlen kézira&.) 

- Az Aradi Közlöng tudósitójától. -
Arad, augusztus 6. 

Kossuth Lajosnak egy kkdatlan sajátkezü 
levele került Bir6 József öreg nonvéd kezébe 
a ki azt Rignáth Sandor ,golozsvári kereskedő· 
t,,} kapta. Rignáth az üzletéhez csomagoló pa• 
pírost vásárolt és ezek között volt a.z értékes 
kézirat. 

Kinek küldött.e Kossuth ezt a levelet, nem 
lehet tudni ; a levél tartalmából csak az tűnik 
ki, hogy a címzett a fia keresztapjának kérte 
föl Kossuthot. Valószínüleg elhalt a levél eim· 
Zt'ttje s még valószlnübb, hogy az örökösök 
nem nagy kegyelettel viseltettek az elhunyt 
hátrahagyott iratai iránt. talán át sem néz;ték. 
hanem eladták kilószámra sajttakarónak. 

Az érdekes levél igy hangzik : 

Kelt Tttrinban, október 14. 1867 

Uram: 

Illetődéssei vettem önnek e hó ~Höli le· 
velét. Magasztalásait nem fogadhattom el. A 
kor, melyet élünk, eredményakiJen oly nagy. 
szerü az emberi nem haladásának történ~>té· 
ben, hogy tán éppen az egésznek nagyszerü
sége teszi az embereket oly kicsinyekké, de 
kik mégsem oly kicsinyek, hogy · még én is 
nagynak látszassam közöttük. Magasztaláshoz 
érdem kell. Az érdem csak ott kezdődik, a 
hol a kötelesség végződik. h n pedig, Isten 
látja lelkemet, sem multamban, sem jelenem· 
ben nem találok egyebet a kötelesség telje· 
sitésének becsületes igyekezeténéL Ez adhat 
benső megnyugvást a balszerencsénAk csa
pásai alatt i~. de magasztalásra igénynyel 
nem bir. : 

Szive~en adom rnegegyezésemet. hogy 
születendő gyermekének keresztapja legyek. 
MegtiszteHetve fogom magamat érzení, ha 
hazánk nemeskeblü martirjának, Batthyány 
L~josnak özvegye a keresztszülői tisztben 
társának elfogad. 

karjaiba. Az érzék~ny jelenetnek a bájos Mi· 
lena megjelenése vetett véget, ki a kiváncsi
sá~tól ö~ntönözve lépett a szobába, s midön 
Wladimirt meglátta, elpirult. s mint félénk 
őzike akart az ajtón át kimenekülni, Wladimir 
azonban megfogta a szende hajadon kezét, 
visszavezette és kölcsönösen bemutatta a jelen
voltakat egymásnak; azután Mllenához fordult 
a következő szavakkal : 

- Az igazi gyozelmet nem az osztrák, 
sAm a muszka, hanarn te arattad felettem. Fo
gadd szivem hódolatát, mely mindenkor érted 
fog dobogni, mig csak élek ! 

Az öreg Obradovics áldást osztólag ter
jeszté ki kezeit a fiatalok: felé 

- Ime mondá, beteljesedett az, amit óhaj· 
tottam amire kértelek. Egy lovagias szabadságért 
küzdó nemzet harcosaként jelentél meg előt. 
tem. ez által máltóvá tetted magadat leányom 
kezére. Ugyis tudom, hogy sziveitek egymásért 
dobognu:. legyetek boldogok ! · 

Az öreg Obradl}vics rokona megérkezése, 
valamint kedves vendégeinek tiszteletére nagy 
lakomát csapott, egyuttal megtartották az el
jegyzést is, melyet pár hét mulva fényes me
nyegző követett. Wladimir átvette apósa kiter· 
jedt birtokának vezetését, Benkovics őrnagy 
pedig nejével pár évi kényelmes menhelyet ta· 
lált. Az őket nagyrabecsült családnál, mig vissza 
térhetésük Magyarországba lehetövé vált. .. 
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De nem gondolja l)n, hogy e két névvel 
nagyon sok gyászos emléket csatol a vallásos 
szertartáshoz, mely gyermekét az életbe avatja! 
Pedig a bánatos emlék nem vidor kiséret az 
élet utjain. 

De a sors gyakran tetszik magának a.z 
ellentétekben. Talán 11gy adja Isten (meg· 
adja, ha óhajtásom teljesül), hogy e bus em· 
lék ~k megkérlelik a végzetet, hogy az ön 
gyeriJlekére örömet, áldást áraszszon. 

Orködjék- a gondviselés a leendő anya 
fölBtt ama nehéz, de magasztos percekben, 
midón a nő a teremtőböz legközelebb áll, 
mert életet ád. Adja át ön neki Jegjobb ki· 
vánataimat. Tudósitson kérem, miként telje· 
sülnek reményei 1 Nyomja első atyai esókjá· 
val gyermeke homlokára atyal áldásomat. 

Tartsák meg jó emlékezetükben a szám· 
üzí5tt keresztapá~ s fogadják jó szivvel barát
ságos üdvözletemet. 

Kossuth Lajos. 
Az érdekes emléket a kolozsvári ereklye.. 

muzeumba küidi a levél uj tulajdonosa. 

Fegyelmi vizsgálat 
h á z a e • á g t ö r é a m i a t t. 

(Ée a kultu••m.tnu:ster U~le&.e., 

- A:;. Aradi Közliing tudósitójától. -

Arad, augusztus 6. 

..l:!.gy szerelmea pár fölött hangzot el az ité
let és liflassics 0,l'u1a kaltuszmtniszter volt az 
ltélő biró. 

Ugy-e különösen hangzik és szokatlan do
log, hogy egy szere1mi ügy aktáít· ott intézzék 
el, a hol A.mornak semmi keresnf valója 1 A 
nevelés óre nem igen szokott biráskz.dni sziv· 
ügyekben és hogy most mégis közbe-lépet. nyil
ván nem csak azért tet~e. mert a j()ga· meg 
wolt hozzá. Hanem tette azért iR, hogy példát 
mutasson. Intő és elriaszt4- példát a.rra, hogy a 
morálnak szigorubb mértéke, a:.:. erkölcs:Mk fo
kazntabb követelményei álhtak azokra nézve, a 
kikre a fejlőd ö szellemi élet őrizetét és yezeté
sét bizzuk. 

Az iskolának szól ez a: jelenJentos p'lda
adas. Az iskolában tiszta és nemes legye[) min· 
den s legyf'n szigorubb els6 sorban a. hit és a 
fölfogás a morálról. S mertb;,gy aszere ncs&Uen 
párocska, a melyről szólunk, nemcsak ezt? ha
nem még a mindennapi ér~elemben vett~. te
hát elég szükre szabott morált sem vette szi· 
goruan, sót megsértette durván, bát a sa'sát 
arnugy is megérdemelte. Más biró ís sujtó ité-
letet hozott volllll rájuk. De kétszeresen :!!Uj
tót és megbélyegzőt kellett hoznia a kuitusz· 
minis·l\ternek, ha már eléje ~tték a dolgot Mert 
gyermekek nevelőiről van sz:ó. 
_ E~y erdélyi városban történt az ese~ igy 

kapjuk ma a hirét. Az elemi iskolának egyik 
tanitója meghóditatta a direktor felesigét. a 
ki khdedóv6nő. Bizalmas viszonyukra mikor 
rájött a férj. nem a megszokott utakat válasz· 
totta arra, hogy magának igazságot és elégté· 
telt szerezzen, nam fordult a birósághoz, hogy 
válasszák el a feleségétől és nem bivta pár
bajra " vetélytá.rsát, hanem mind a. kettójüll 
elhm - fegyelm1t kért. Fegyelmi büntetést. a 
szerelmeskedésért! Talán ki is kacagták vele. 
És maguk a "vádlottak" is nyilván vit.áman 
vették a dolgot, pláne mikor az a fegyelmi ha· 
tóság büntetéspénzt szabott kl rájuk azért a 
"csekélységért." Nyolcvan koronát a házibarát 
tanitóra, hatvan :koronát a bütlen asszonyra. 
Egy kis tréfa volt idáig az egész. 

Ám aztán vége lett a tréfának. Az akták 
fölkerültek a kultuszminisztethez és a nevelés 
ügyénak legfőbb őre komolylyá tette a do~got. 
A minthogy komoly is. Itélt a morál nevében. 
És kirltondla, hogy az olyan ta.nitó és t)lyan 
óvónő a ki tilos utakon jár az nem való az is
koláha.. Ki velük. Elesapta, suitó itélettel meg-

bélyegezts 6ket. Az iskola szent hely, - hang· 
zik felénk ez itélet sorai közfil - az iskolában 
tessék örizkedni a botránytól ! Mert botrányt 
csinálni ugyan senkinek sem szab~d, de a ta· 
n1tónak még jobban kell vigyáznia magára, 
jóhirére, az erkölcsi reputációjára, mint:másnak. 

A ki arra szánja magát, hogy a nevelés 
üg~ ének fog élni, a:ti morálís kötelességek~t 

vállalt. Ha szóval nem is t~sz fogadalmat a 
tisztes életre, lelkében meg kell azt fogadnia. 
Sót nagyon is be kell hogy tartsa ezt a morális 
fogadást. L~ kell hogy mondjon sok: mindenröl a 
miről mások tán csak a lelkiösmerctüknek 
tartoznak számadással, de a tanitó midnyájunk
nak. Mert a gyermekeinket bizzuk rá, a fejl6-
dő, a jóra, de sajnos a rosszra is fogékony ese· 
metét. Es hogy neveljen ~az olyan ember mo· 
rálra, a ki maga se tartja bP. 

Ezért helyes és okos a kultuszminiszter 
itélete. Az iskolában ne tessék szerelmes
kel'tni r 

SPORT. 
+ A kerékpár világrekord ja. Berlin ben a 

friedenaui versenypá1yán Robl kerékpáros le· 
verte az eddigi hatórás világrekordot olyan 
eredménynyel, hogy .a verseny igazán esemény
számba megy. Az Pddigi hatórás világrekord 
3'2S kilométer és Robi 358.544 kilométeres re· 
kordot teremtett. Az első órában Dickentmann 
vezetett RysRr és Robl előtt~ de már a harma· 
di k órában Rob} ''ette át a vezetést és meg tar· 
totta végig. A boiland Dickentmana V!'gig szi· 
vós ellenfele ·volt és bár többször gyöngeség 
fogta el. az ó rekordja sem megvete11dő. Har
madik Ryser lett Huret, FiR~her József és Con· 
temet előtt. A versenyt tízezer ember nézte 
végig. 

te ni fogok neki a farroot ujra rendbe hozni. 
En és testvérem nem akartuk letenni a hü8ég 
esküt, csak amikor anyánk irt, hogy menjünk 
haza neki segiteni, tettük le az esküt. 

A rossz étkezésról panaszkodott Beventer 
Ede. 

- Az időjárás borzalmas volt, - mon
dotta. - Az eső nagy lyukakon hatolt be. Éjjel 
nem volt takarónk, malylyd a hideg ellen vé• 
dekezhettünk volna. 

A bur foglyok körében nagy az elkesere· 
dés az angol kormány eljárása miatt, arniért 
kényszeriti öket a hüségeskü letételére, holott. 
a hágai egyezmény értelmében határozottan ki 

· van moodva, hogy az elfoglalt ellenséges terü· 
let lakosságát tilos a hűségeskü letételére kény· 
szeritenlr ugyane~ áll a badiroglyokra is. Ezt az 
egyezményt pedig Anglia aláírta, de nem res· 
peldá1j81. 

Arad és a szocialisták. 
('.4a Q)J...._erYeseCt •-ok-ta-pArt.) 

- A"! Affidi Kiizum, tudósitójától. -

Aratt,. augusztus 5 

A budapeati rendőr5ég most megjelent év
könyve őszínte; meglepő pártatlanságu adatok
kal tárja föl a s~ocialista mozgalmakat. Főleg 

az ugynevezett szoeiáldemekrata·p'irttal foglal· 
kozik, melynek a vidéken is snk hive van, 
többek közt .Arada" és Uj-.&nvJ~. nemkü:ön
ben Aradmegye egyes vidékein. Erről a pártról 
szólnak az alábbi,. érdekes adatok : 

A fővárosi' munkásmozgal:nake>an nem ju
tott jel?.ntP.keny szerep az ufjásze:tVezettoknek ; 
az ő müködőterük leginkább vidékre s külü
nösen az agrár,szoaiálista a.keióra terjedt kL 
Budapesten néhány gyéren· látogatott g~ülésen 

A btir foglyok viszontagságai. kivül az Egyenl600g, munká~;;kép2Ö.·egyesületben,. 
- Az Aradi Közlih'Y tudósitóJától. _ a cipészek szak· és rnunkaközvetitő·ej:!yesüle-

Arad, augusztus 6. té ben és a sütő·ssgédek i;inképző-egyesületében, 

Egy new-yorki telegramm jdenti, hogy az lépett a nyilvános.<;Jág elé. Nagyobb manifesz· 
<1ttani kikötőbe a napokban érkezett a Pretóriai tációjaként megemlitendó 1:848. évi márctus~ 
gőzös a Bermuda·szigetekról bur foglyokkal, 15-ike évfordulójának megünnep1ése. a május~; 
iik kö'Wtt voltak: Wessels- és Oronje táborno- ünnep· és november l.· én a balottak napjá111 
.kok, &ain és De-Wett rokonai és számos rendezett emlékünnep .. A máYeiusi ünnep lil• 
harcos. kalmából máreias 24-éa miRtegy 500~an felv.o.-. 

A legfiatalabb fogf.1ly 81 12 éves M. J. De· nu'tak Petőfi·st;obrához éli! a.zt emlékbeszéd ld.·· 
·wett volt. 10 évvel idősebb fivérével együtt séretében megkoszoruzták. A felvonulást a.ste. 
fogták elt mikor truk s hónapja harcoltak. A Petőfi· és Marx.-ünnep· köveUe. 
fogságról külöubözők:épen nyilatkoztatt:. A fia· Agitácionális céllal résztvett a párt~ az.; 
talok azt mondtá.k, ]rogy gokat kellett nélkü· ált11lános krif?viseUv<Uaszttts.Jtrm. hogy pártbiv.e .. 
lözniök s rosszul bántak veJük, amig az idöseb· ket szerezzen. A választások előtt 8e6NJt ~ 
bek azt mondták~ }rogy a fogság elég türhető ~gyar néphaz cimü röph!atot. adott kl 30j0001 
volt. Ferreira. Páter paraDcsnak a· követke>zóket példányban. A pá.l!t jelöl\j.ei következo. helye
moodta : ken kaptak szavazatot: Mezőfí Vilmos. SzQg· 

A BermudákaUi a táborokban még 4600· . várott 128,at, S:umtesen 46-ot és Tá~án ll4!·et: 
fogoly van .. A legtöbbnek nincs pénze, llogy Tatár Dezső Mező·Turon. 109·et, :Maészános Jó· 
naza utazhasson s e:~ért várntok kell, mig az zsef a bihari kerületben 82 öt, Szakerszku. Juon 
angol szállító hajó értült jön. Az angolok job~ Belényesen 'lS at. Paulik János Privigyén 27-et, 
ban bántak velük, mlnt ahogy mi tudtuk vol!la Kromet Balázs FfilöpszAlláson 13. at, tJersten 
őket eUátai, ha fog1yaink. A szigeten a fia.tal· Ármin Ui·A'l'Adon 18-at, Ruszka MiMly Kun~ 

· ság 17'é·száre U.ft~b is1wlát állitottak föL A hol· Szeillt·Mártonban ll et, Ugby Bálint Monoron 
land és az. angol nyelvet tanitották:. A klllvi· 9·et, Po6t" Árpád János Aradi.ln 6.-o.t. és Rózsa 
lágtol nagyon kevés birt kaptunk. Mikor· meg· Gyula Kareagon 9-et. 
mondták nekünK, hogy béketárgyalások foly· A kubikmunkások között erős agitációt 
nak, nem akartuk elhinni. Mikor a~onban a fejtett ki a párt. Bécsi Mociálisták októberben 
bél!.:eproklamá.ciót felolvasták a foglyok és sát· és novemben a Bécsben dolgo:fió knbikmuoká~ 
rak előtt. térdre borultak: s a hálaadó zsoltárt sokat több vasárnapon át tartott kubikos szak~ 
énekelték. értekezletre hivták egybe. A kubikusok száza. 

Kevésbé vidám volt a 12 éves De Hdt val vettek részt az értekezleten és megaHwt· 
elbeszélése, aki Kimberley közelében került ták a kubikos·programmot. Azóta a kubikosok 
angol fogságba az előző év sz.eptemberében. El közt nőtt az összetartás. Szantesi földmivesek 
volt keseredve a bánásmód miatt, melyben ré· oly területre is bevitték a szoeiáldemokrata 
sr.esitették, eszmét, a mely idegen volt előttük. Megh6di-

- A7.. angol tisztek rosszul bántak velem, tották az ev. ref. egyhá~at, a hova a presbiterek 
- mondotta - a legrosszabbul bánt velem egy és az egyházi községi képviselők közé szárnos 
fi:ltal angol százados, aki kinozott s lábaival szociáldemokratát be-választottak. 
taposott. Most édes anyámhoz megyek s segi· A párt a mult kongresszus óta 63 uj löid· 
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:mives községgel lépett azoeiU demokratikus 
érintkezésbe. Kisérletet tett a pártvezetőség és 
a.z orazágos ll·es földmives-bizottság arra is, 
hogy az ugynevezett független szociálistákkal 
(VárKonyisták) testvéri szöntségre jusson. A 
kisérlet annyiban járt eredménynyel, hogy a 
Várkonyisták négy küldötte Segesvárott érte· 
kezletre jött össze, a melyen a "Szociáldemok· 
rata-szövetség"·et megkötötték. 

Sajtó utján is buzgón munkálkodott a párt. 
Természetes, hogy nem mindig a törvény
szabta határok közt müködtek s ezért sokszor 
szanvedtek el büntetést az ujjászarvazettek 18. 

Schneller Gyula szobafestőt és Steinberger 
kárpitost a rendőrség kiutasitotta a fővárosból, 
mert izgattak az államvasuli gépgyár sztrájkoló 
munkásai között. Elutazásuknál tüntetést ren· 
deztek. M.· Vásárhelyról öt évre utasitottak ki 
egy földmi v est. Sok helyen betiltották a párt 
gyüléseit. Gyülésaket tiltottak be Aradon, Izsá· 
kon, Székely-Udvarhelyen. W:egjegyezzük. hogy 
különl:Ssen az Alföldön, a h&tóságok most már 
jobban tisztelik a vélemény szabad nytivánitá· 
sát, mert tapasztalták, hogy minél jobban ül· 
dözik a szociáldemokráciát, ailnál rohamosabban 
terjed az. 

Az aradi seociálistáknak bőven kijutott a 
tolonckocsiból. A következőket utasitották ki 
Aradról: Gombos János lakatost. Láng György 
kovácsot, Láng Józ~ef gyád munkást, Bild Jó
zsef és Bild Arnold mázolókat, BogláEs János 
asztalost, Baum Mór cipészt és Bogdány So· 
mát. A kiutasitottak között családos ember 
is van. 

A szantesi pártlapnak, a Szabad Szó-nak 
is kijutott a megtorlásból. A lap névleges ki· 
a1óját, Fenyvesy Jánost tiltott politizálás eimén 
pörbe fogták és a Szegeden tartott végtárgya· 
láson el ts ítélték. Azóta e eimen ismét indi· 
tottak pört ellene. De a büntetéseknek leg· 
szomorubb fejezete Debrecen városához füző
dik. Családos embereket utasitottak ki, a nyom
dáazt megfenyegették, ki lapjukat kiadta, elv
társaikat rendőri felügyelet alá helyezték stb. 
A pártvezetőség a miniszterelnökllöz fordult s 
közbenjárásának meg volt az az eredménye, 
hogy a debreceni kiutasitások nagy részét visz
szavon ták. A marosvásárhelyi ujjászarvazettek 
némelyike ellen izgatás és lázitás eimén pört 
indítottak abból az alkalomból, hogy a feb· 
ruári pátválasztáson a csAndőrök a nép közé 
Jöttek, több embert megsebesitettek és Ut em· 
bert agyonlóttek. A törvényszék felmentette 
valamennyit. 

Nagy ba~a volt a pártnak, hogy kevés volt 
a pénze. Rendszeres bevételeik nem voltak, 
pártadót nem szedtek, pénzeket tehát egyálta· 
lán nem kezeltek. A mi szükséges kiadás fel· 
merült, mint levelezésre, gyülési felhivásokra, 
egy-egy szónok utazási költségeire, röpiratra 
stb. - azt néhány elkes "elvtárs" adta össze. 
A vidékről egyáltalán semmit sem kaptak. 
Több vidéki helyen az eladásra küldött külön· 
böző könyvek és röpiratok árával sem akarnak: 
leszámolni. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
* Rózsa Lili szerzödtetése. Tegnap megir· 

tuk:, hogy Zilahy Gyula tárgyalásokat folytat 
R6esa Lili szerződtetésére nézve. Mint értesü· 
lünk. a tárgyalások sikerre vezettek, amennyi
ben a müvésznő, október elsejétől az aradi 
ezintársulat szubret-primadonnája lesz. Az ope· 
rettek·re és a könnyü stilü drámai előadásokra 
nagy nyereséget jelent ez a szerződtetés. 

* Tollagi Kolozsvárt. A kolozsvári Nemzeti 
Szinház igazgatója, mint ottani levelezónk írja, 
októbertől kezdve tagjai sorába szerzódtette Tol
lagi Adolfot, a bu1apesti Népszlnház kedvelt 
komikusát. Tollagi aki uj szerződését illatOleg 
nem tudott megállapadásra jutni a Népszinház 

igazgatójával, október közepén megválik r~gi 
sikerei szinhelyétéíl és Megyeri kolozsvári szm· 
társulatánál Gyöngyi Izsó helyét fogja betölteni. 

* Magyar primadonna Berlinben. Berlini la· 
pok irják, hogy az ottani "Theater des W es· 
tens" operette·primadonnának szarzödtette Révy 
Auréliát, a budapesti népszinbáz volt énekes
nőjét. Révy Aurélia a legutóbbi időkben Lon· 
donban élt és hangversenyeken való fellépé-
seivel szép sikereket ért eL . 

* Szinkörépités közadakozásból. Lonovics 
Gyula makói földbirtokos tudvalevőleg négy· 
ezer koronát adott a felépitendó makói szinkör 
alapjára. melyet Návay Lajos alispán inditvá
nyára Hollósy KornéHa szinháznak neveznek 
el, emlékezésül a nagy szinésznöre: Hollósy 
}\ornél!ára, ki tudvalevőleg felesége volt Lono
VlCS Jozsefnek, Csanádvármegye egykori főis· 
pánjának. A jó példától bmditva egy nap alatt 
a közönség körében is háromAzer korona gyült 
össze a szinház költségeire. 

Öngyilkosság a vonaton. 
(Fc7 töM'éD)'azéki RlleKT•6 r•mtette.) 
- Az Aradi Közlöny tavirati értesülése. -

Arad, augusztus 6. 

Szokatlan eset zavarta meg ma haj
nalban a Budapestről Győr-felé utazó kö
zönséget. A vonat egyik szakaszában 
agyonliJtte magát eqy fiatal törvényszéki al
jegyz~. A lövés zaját a vonat zakatolásától 
nem hallották. Mikor a kalauz késöbb be· 
nyitott a szakaszba, melyben a fiatal em
ber egyedül utazott, azt már holtan, vér
tócsában a padozaton fekve találta. 

A szenzációs esetról lapunknak a kö
vetkezőket jelentik : 

A budapesti személyvonaton, mely mára 
virradólag, hajnali 2 óra 44 perckor érkezett 
Gyórre, Szent·Iván és Győr közölt véget ért 
egy élet tragédiája. Egy első osztálybelt utas 
agyonlőtte magát s a kalauz; a ki Szent-Iván 
állomáson az utast még életben látta, nehány 
pareeel az előtt, hogy a vonat Győrbe érke· 
zett, vére:,; tetemét találta már csak a fülké· 
ben, melynek egyedüli utasa volt. 

A lövés zaját nem hallotta senki, elnyelte 
a vonat zakatolása. A · ·ott "' ~alántékán vér· 
zett s mellette a rt:volveu, feküdt, meg egy 
névjegy, ezzel a névvel: 

Zoltán Oszkár dr. 
tün!ényutki aljegyz8. 

A névjegyre nehány kuszált szó volt oda· 
vetve ceruzával: 

"Értesitsék Zoltán Aladárt, Budapest, Nagy
mee6-uttll 14." 

Ez volt az egyedüli irás, mely az öngyil· 
kos akaratáról hátra maradt. A rendórség a 
halottat a gy6ri pályaudvarról kivitette a köz· 
kórház tete;n-kamrájába, miután a pályaorvos, 
Friedmcann dr. kétségtelenül megállapitotta, 
hogy az öngyilkos már nem él. 

Ma délután fél ötkor érkezett meg Győrbe 
a feleségével együtt Zoltán Aladár, kit a ha· 
lálra szánt a teteméhez kért. Bátyja volt az 
öngyilkosnak s bankhivatalnok Budapesten. 
Az öngyilkosság lelki okairól azt mondotta a 
rendőriégnek, hogy öcscse buskomor volt öt 
hónap óta, mióta az édesanyja meghalt. Meg 
is irta nek'i utolsó levelében, hogy megy az 
anyja után, öngyilkossá lesz. A bánats a mind 
inkább fokozódó idegesség tette türhAtetlenné 
az életet a boldogtalannak, kit a budapesti 
törvényszéktő], hol gyakornok volt, most ne
vezték ki aljegyzővé Székesfehérvárra. 

Az öngyilkos tetemét nem bontják fel, 
m ert azt kivánta utolsó levelében. Temetése 
holnap délután lesz; a győrszigeti izraelita te
metőben helyezik örök nyugalomra. 

----~ 
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Léggömbök kerestetnek . 
fA ltelttumllllalzier ..&radvtb-o•laoa.) 

- M. Amdi Kötlöwg tudósitó.Jé.tóL -
Arad, augusztus 6. 

Lággömbök kerestetnek, . melyekre fejen· 
kint husz márk:a van kitüzve. A belügyminisz. 
ter értesitette erről Aradvárosát. Tessék most 
mái léggömbök után vadászni. 

Amiről itt szó van tulajdonképen nagyon 
J[Omoly és tanulmányos dolog. A német Auro
nautüchs Observatorium, mely a Berlin melletti 
Reínickendorfban székel Európa minden részén 
ugynevezett simultan léggömböket bocsát fel a 
légréteg-ek tanulmányozására és megfigyelésére. 
E léggömbök meghatározhatatlan h~lyeken fog
nak leesni s az obszervatórium a közönségre 
bizza, hogy a 'léggömböket elfogja és rondelte
tési helyére juttassa. AZOk számára, kik ilyen 
léggömböket az obszervatorium fenti eimére el
küldenek, husz márka jutalmat ad a tudomá· 
nyos intézet. 

A Jéggömbök ügyében a bAlügyminiszter 
leiratot intézett Aradvárosához ts, hogy alkal
mas módon juttassa a dolgot a közönség tudo
mására. 

Egy.egy ilyen léggömbön fel van jegyezve 
a feleresztés helye és ideje. Van benne óragép 
hengerrel, mely a légnyomást mutatja meg, 
különböző pil1anatokban. Ebből arra a magas· 
ságra lehet következtetni, melyben a léggBmb 
járt. Van a léggömbön tehrm.ometer is, mely a 
hőfokot konstatálja, más készülék a levegő sü
rüségét, más megint a nedvességet. Mindezek 
a különbl:Szó létrétegek megfigyelésére szol
gálnak. 

A gl:Smböket a különböző helyeken egy 
azon pillanatban bocsátják fel, s igy egy egész 
nagyobb területen mutatják meg a légrétegek 
állapotát. 

Aradi ak a csabai tornaversenyen. 
(b .Aradi .• Uhle~tlkal Klub 'W'Walkosúa.) 

- Az ArMI Köelihlfl tudóelt4játőL -

Arad, augusztus 6. 

Magyarország sportköreiuek figyelme, mél
tán fordul augusztus 20·án Békés-Csaba felé 

' hol országos atlétikai· és tornaversenyt rendez 
a Békéscsabai To,.naegyasület. 

A szomszéd vármegye egesz intelligenciája 
kiveszi részét a nagyszabásu ünn "pélyek ren
dezéséből, malynek programmja betölti Szt. 
István napjának nemcsak délelőttjét és délután· 
jit, hanem az este megtartandó táncmulatság· 
gal a következi; nap egyrészét is igénybe fogja 
venni. 

A versenyek jutalmazásánál az országos 
jellegnek megfelelőleg valóban bőkezüen járt 
el a Békés· Csabai Tornaegyesü tet, mert a győz
teseket öt müvészies kivitelü nagy arany-érem
mal, tizenkét nagy ezüst·, tizenkét kis ezü:::.t
éremmel díjazza, továbbá ezüst emléktárgyak· 
kal, mel)ek .Közt Békésvármegye, Békés-Csaba 
község, a tornaegyesület és a hölgyek dija a 
legértékesebbek. 

A különben is érdekes verseny főképen 
azért érdekel minket, mert azon aradiak is részt 
vesznek. A Békés-Csabai Tornaegyesület szivé· 
lyes meghívására elhatározta az .Araai A.thletikas 
Klub, hogy testületileg átrándul a szomszéd 
város sport ünnepségére Pedeschi Viktor elnök 
és Szathmáry János alelnök vezetése mellett. 

Az Aradi Athletikai Klub már erősen ké
szülődik a versenyekre, amennyiben azokon 
nemcsak mint szemlélő lesz jelen, hanem de· 
rekasan kiveszi részét a férfias mérkőzé~ekból. 

Az aradiak a következő számokban fognak 
szerepelni. 
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--~i~L.---.-:1a1a1 a Neptun-fürdöben. 
Uttó, Schaue~ Gábor: 

Beáll yaraos sikfutás : Heeger Antal. Zá.ray 
Jenő. 

Diszkose-dobás ,: Lángb uszkár~ Székely 
Károly. · 

Nyu;t6- és wldt-vet"seny :' Lángh·· Oszkár, 
Székely Károly, Strifler Ferenc. 

Gerely-vetés: Lángh Oszkár. 
SiTefutás HXJ9 mB'e"e : Lészai vttó. 
Rudugrá8 magasra: Heegar Antal. 
Az aradi ath~éták szép kilátással indulnak 

a versenyekre, malyekből a kék·fekete szin bi
zonyára győzelemmel fog kikerülni. 

Mayerné a fogházban. 
( Felfolyamodás a kir. tábláh!Jz.- Mayemé be

tegsége. - A bünös asszony tagad.) 
- Az Aradi Köelimg tudósitójától. -

Arad, &ugusztus 6. 

A büntető eljárás nagy labirintusában arány
lag nagy gyorsasággal halad Mayer Gyulánénak 
bünügye. 

Ma délelőtt Nag11 József:vizsgálóbiróhoz be· 
érkeztek a vádtanácstél az összes iratok azzal, 
hogy a határozat Mayerné és védőügyvédje előtt 
ki hirdettessék. 

Mayernét szuronyos őr kiséretéber. felvezet
ték a vizsgálóbiró elé. ki is a kihirdetési jegy· 
zókönyvet azzal irta alá, hogy a vádtanács ha
tározata ellen további felfolyamodással akar élni 
és védője által irásban fogja az indokokat be
terjeszteni. Radó Károly dr. • kihirdetás után a 
ma.ga nevében is a nagyváradi kir. tzí.blához 
való felfolyamodást jelentett be. 

A további eljárás rendszerint megakadna 
mindaddíg mig az iratok a nagyváradi kir. ité
lótáblától vjsszaérkeznek. Mayerné védőügy. 

védje azonban az iratok hiteles másolatát kérte 
elkészittetni és a felebbezés kapcsán csupán a 
másolatokat a kir. táblához felterjeszteni, az ere
detieket pedig indttványtétel végett a kir. ügyész· 
séghez sürgősen áttenni. 

Nagy József vizsgálóbiró ily értelemben in· 
t.ézkedett és most .hivatalos helyiségében két 
irnok sürgősen, másolja az ÖSszes iratokat.. A 
másolatokat a feleb~ezés kapcsán péntf>ken fel
küldik a kír. törvényszék vádtanácsához és ez 
terjeszti fel a nagyváradi kir. táblához, ahová az 
iratok előceláthatólag vasárnapra érkeznek be. 

Mayerné az utolsó napok izgalmaitól erő· 
sen meg van viselve. Régi idő óta karjaiban 
és vállában fájdalmas csuzfájdalmak kinozták; 
ezek most folytonosan gyötrik őt. Ezenkivül 
erős fejgörcsökben szanved és állandó bá· 
gyadtság vesz erőt rajta. · · 

Ugyvédje ma délután ismét meglátogatta 
brírtönében, annak panaszolta el betegségét és 
orvosi kezelést kért. 

Nagyon rcsszul Psett neki, hogy mikor 
gyengeségében ágyára akart leheverni, az őr· 
feJverte ágyáb61, mert a fogház szabályai a le· 
tartóztatottnak nem engedik meg napközben 
az ágy használa tát. 

V édóje sürgősen intézkedett, hogy vagy a; 
kórházba helyezzék, vagy a törvényszéki or· 
vostól a nyugvásra való engedély ~egada.o;· 
sék neki. 

Mayernénak s'Jk alkalma nyillott. hogy ön· 
magába térjen, hogy züllése felett keserü meg
bánást érezzen ; de azt a vádat, hogy kis leány· 
gyermekeket bünre esábitott volna, folytonosan 
tagadja. • 

Ma délután engedélyt kért arra, hogy le· 
veleket írhasson mindazoknak, kik hozzá közel 
á.Uottak. Az engedélyt a kir. ügyész fogja meg
adni, ki is az egyes leveleket láttamozás után 
rendeltetési helyökre szállittatja. 

(llaro•Jt• r.u kePNked•.) 

- Az "'"* Köe~ tudósltój!tól. -
Arad, augusztus • 

Az aradi Maros-fürdőben ma este meg
ismétlődött az a hallatlan baleset, mely a 
N eptun-ban évról-évre megesik egyszer 
legalább : egy ember belefult a vizbe. Ott 
vesztette el az életét ötven-hatvan ember 
szemeláttára, nyilvános, nagy uszodában, 
a hol naponta több mint félezer fürdözó 
szokott megfordulni, biztos tudatában an
nak, hogy ott vele baj nem eshetik. 

És a baj megesett tavaly, megesett 
tavaly előtt és megesett az idén is. litz
uttal egy jómódu vidéki kereskedő az ál
dozat, nem több 25 évesnél, a kit hiába 
vár haza holnap Aradról a felesége. ~s 
hiába is várja többé, legjobb esetben a 
holttestéhez borulhat le, - ha ugyan azt 
a Maros'oó1 hamarosan kihalásszák. 

A szerencsétlen ember a tutajok alá 
került és ott is veszett. Mert az aradi 
Neptun-fürdó olyan okosan van megépítve, 
hogy abban az uszni tudó embert is köny
nyen a tutajok alá sodorhatja a gyorsvizü 
folyó. A fürdőnek ugyanis csak a vár 
felé néző részén van rács, emitt nincs 
semmi, csak egy vékony lánc. Hogy ez 
mire jó, azt nem tudja senki, legfeljebb 
nehány gyerek, aki be azokott kapaszkod
ni és haneurozik rajta. 

Tavaly a medencének a part felé eső 
oldala is el volt kerítve ugynevezett biz
tonsági rácscsal, ezt azonban a rendőr
ség eltávolittatta. · Alapos oka volt rá. 
Tavaly ugyanis a miatt történt szeren
csétlenség, hogy egy ember a rács alatt 
átuszott s mikor vissza akart jönni, nem 
tudott visszajönni a - rácstóL A rács 
tudniillik rövid volt, feléig sem ért a me:. 
dence aljának, igy aztán megeshetett köny
nyen a katasztrófa. 

Itt az ideje, hogy a veszedelmes für
dőt átalakittassák az igazgatók. Tessék 
oda olyan rácsot tenni köröskörül a me
dencében, a mely egészen leér, tessék 
olyan szerkezettel ellátni azt, a minőkkel 
az összes fővárosi Duna-fürdők el van
nak látva, hogy t. i. a talapzatot szeren
esétlenség . idején egy pillanat alatt fel 
lehet ugratni a viz szinére, a mivel a ka
tasztrófának mindenkor elejét veszik. Egy~ 
általán tessék ott valamit csinálni, mert 
az még .sem járja,. hogy a gyanutlanul 
fürdőzők a tutaj alá kerüljenek s a leg
rettenetesebb halálnak legyenek kitéve 
napró l-napra. 

A mai halálos szerencsétlenség rész
letei a következők : 

(Filrdé• - utoljára.) 

Ma este rendkivül népes volt a Neptun· 
fürdő. A kiállhatlan hőség csapatosan von~ott 

a vizbe i!jat.·öreget, akik kéjjel dobták magukat 
a hüs habok közé s vigan lubickoltak az isza
pos~ sárga vizben. 

Ugy hat óra tájban egy magas termetü, 
szőke fiatal ember is lement oda s a 68·as 
számu kabinban vetkőzött le. Rövid várakozás 
után a tramboulinra lépett s az uszóknak ren· 
tartott medencébe ugrott, állitólag fejjel lefelé. 
Az elkeritett medencét átusztt~~ aztán kijött a 
vizből s keveset pihent. 

Pár pere mulva a medencébe vezető lép· 
csó szélére állt s uj ból a Marosba ugrott, mind· 
két kezét széjjeltárva. Többé aztán nem is me· 
rült fel. A vtz elsodorta a part malletti tuta
jok alá ... 

' 
./ --- ··-

Azoknak, kik a vidékies külsejü embert 
leugrani látták, feltünt, hogy az idegen olJ 
sok:á a viz alatt maran. Rosszat ~ryanitottak. 
Két fiatal ember lebukott a vizbe, kürülkutatta 
a medence oldalait, de sikertelenül. Az idegen 
nem volt sehol. Ekkor aztán az uszómester is 
beállott mentőnek és csáklya hiányában egy 
hosszu ruddal tapogatódzott a tutajok alatt, _de 
4 sem talált semmít. 

'' Világos volt, hogy az idegen a Marosba 
veszett, a gyors forgásu viz a tutajok alá so· 
dorta. 

Egy kis fiu azt ujságolta, hogy az imént, 
mikor a vizbe ugrott, valaki megfogta a lábát. 
Rá is kiáltott : 

- Bácsi, ereszszen el ! 
Ez bizonyosan az eltünt uri ember volt. 

a ki végső kétségbeeséséban akart belekapasz
kodni a hozzá érő testl~e. 

Denikve a szerenceétlen eltünt. Eltünt, 
a nélkül, hogy a vizból kiemelhették volna. 

(RiadaloM az uszodában.) 

A baleset hire óriási konsternációt szült. Az 
!Jsszes fürdőzák kingráltak a vizból s rémiiiten 
tárgyalták az esetet. Már a második percben a 
szomszédos női uszoda is alarmirozva volt, a 
hol a hölgyek érthető ijedelemmel síeltek a 
fürdőrtlhát letenni és nagy rettegés kö1.t biztos 
partra menekülni. A Baross-parkból százával 
jöttek fel az emberek a partra s elhülve uj· 
sá.goltálc~ hogy az uszodában egy ember a viz· 
befult. 

De hát ki 1 Erre a kérdésre nem volt biz· 
tos válasz. Annyit tudtak csak, bogy eleki em· 
ber az illető és Laubner· nek, vagy Taubner· 
nek hívják. Mások azt mondták, hogy Sze
gedre, majd hogy Peregre való és jómódu 
gazdálkodó. 

A férfí-uszodában ezalatt mindenkí a ka
binja elé állt, .hogy meg lehessen állapítani, 
malyiknek nincs gazdája. Csakhamar rájöttek, 
hogy a 68-as kabinban levetkőzött ur tünt el. 

(A readiri szemle.) 

Nyomban értesitették a rendőrséget, hon· 
nét Murády Arpád ügyeletes rendőrhadnagy 
jött ki megejteni a vjzsgálatot. Még akkor ja· 
vában keresték az f>ltünt embert, ujból csak 
sikertelenül. Nem találták semmi DJomát. 

Murády átvizsgálta a vizbefuit rub.áit, ira
tait, hogy megállapithassa, ki az Hletó. Az ide
genen zöldes puha kalap, zöldes-szürke kopottas 
nyári ruha és füzős everlasting félcipő volt. 
Zsebeiben ezüst órát lánccal, egy doboz gyufát 
s husz kol'ona ötven fillér készpénzt talált a 
rendórhadnagy. A kabin sarkába egy sárgás, 
vékony sétabot volt támasztva. ~· . ,, . "· 

A kabát belső zsebében volt egy hatalmas 
sárga bórtárca, felíratokkal, levelekkel, a me
lyek már felvilágosítást adhattak a személyazo
nossá.g megállapítására .. Mtndezeket Murády ma~ 
gához vette, sa ruhadarabokkal együtt átvitette a 
rendőrségre. 

Kétségtelen, hogy a halálozást baleset 
okozta, ámbár ez ma még nem volt megálla· 
pitható. A fürdöigazgatóság nem tartja kizárt
nak azt az eshetőséget, tilogy az idegent görcs 
fogta el a vizben, vagy pedig hirtelen szélbü
dést kapott s igy balt meg, ig} keriilt a tuta· 
jok alá. Némelyek azt is állttják. hogy az ide
gen nem tudott uszni s .a mint beugrott egy
szer a ·vizbe, többé nem merült föl. Eltünt vég
kép. A részletes vizsgálatót erre -vonatkozólag 
a re.ndórség holnap tartja meg. ·· 

Az uszoda emberei rendőri segitséggel ké· 
só estig kutatták a holttestet, de eredményte· 
len ül. 

(A sreMélyazonosd.g megá.Uapltáaa.) 

Murády badnagy a rendőrséghez felvett Mr· 
tárcában két adókönyvet, néhány levelet, több 
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, okmányt, irományt és osztálysorsjegyet t~lált. 
Az adókönyvek Taugner Já,.os német-pereg' la· 

. kos netJére voltak kiáUitva. Ugyancsak erre a 
névre szólt egy nyugta is az aradi Weise eu

. kor ka gyáros cégtőL Bizonyosnak látszott, hogy 
a vizbefuit ember Taugner János. , 

Hlrül hozta valaki, hogy Taugnert a Nag'IJ 
Farkas cégnél jól ismerik. Murády átkérette 

·onnét Kovács Samu üzletvezetőt, aki a ruhák· 
ban Taugner ruáhira ismert, megismerte a sárga 
bőrtárcát is. Elmondt•tta, 11ogy Taugner német· 
peregi jómódu, vagyonos kereskedő. Kovács ma 
reggel Pécskán járt, ott találkozott Taugnerrel 
és beszéltek is együtt. 

Jelentkezett Rittler János Borona-utca 53. 
szám alatti kereskedő, aki sógora Taugnernek. 
Ez szintén felismerte sógora ruháit, óráJát és 
tárcáját. 

Murády rendőrhadnagy még az este érte
sitette a pécskai főszolgabiróság utján Német· 
Perg község előljáróságát a szerencsétlens~gről, 
válasz azonban ez ideig nem jött. 

Mint értesülünk a vizbefuit fiatal keres
kedő nős ember. Ifju felesége és két apró 
gyermeke van, akik hiába várják többé haza a 
szerető apát ... 

Rittler nejét, aki nőtestvére a vizbefuit Taug· 
nernek, késő este felvezették a rendőrségre, a 
hol keservesen sirva, félájultan csókolgatta vá
ratlanul elhunyt bátyja ruháit. 

Erdekes végül megemliteni, hogy Taugner 
a délutáni vonattal haza akart utazni, de össze· 
akadt egy ismerős~vel, a kinek kedveért aztán 
itt maradt. Időtöltésből igy ment le estefelé a 
Neptun·fürdőbe s ez a végzetes lemaradás az 
életébe került. -

öngyilkos egyetemi tanár. 
{EIJI' mag7ar tud4ia halAla.) 

- Az Amdi KözUhl.g távirati értesülése. -

Arad, augu•ztus 6. 

Magyarország egész tudományos világa 
megdöbbenéssel fogadja azt az öngyilkosságot, 
mely ma a Győr malletti Csamakon történt. 
Ráth Károly, a kassai jogakadéolia tanára, a'Z 
általánosan ismert, előkeliS tudós önkezüleg 
véget vetett életének. 

Rátb a nyári szünidőt Csamakon töltötte 
anyja villájában. Itt időzött vele fiatal felesége 
is. Ma délután Ráthné, ki hosszabb sétája alatt 
távol volt, benyitott férje szobájába, hogy 
uzsonnát vigyen neki, s irtózatos meglepetés 
fogadta. Ott feküdt a tanár a földön élettelenül. 
A fején seb sötétlett malyból . vér · ömlött a 
földre; mellette pedig ott hevert revolvere. 
Azonnal látta az asszony, hogy mi történt: 
férie {6bel6tte magát. 

Ráth halálával jelentékeny veszteség érte 
a tudományt. A tanár az ország határain tul 
is nevet szerzett magának. A mult évben nagy 
szabásu munkát irt a kartellről, melyly~l a kül· 
földön általános feltünést keltett. / 
, Tudományos müködésének elismeréséül ki· 

tüntetés váraKozott reá, amennyiben a keres· 
kedeleműgyi miniszterré kinevflzett Láng Lajos 
megüresedett e~yetemi tanári székét vele akar· 
ták betölteni. Kineveztetése már teljesen befe· 
jezett delog volt. 

Az 6ngyilkosság okául idegeinek tulugatott 
állapot<ít tartják, mely szakadatlan munkálko
dásából származott. Ugyszólván éjjal-nappal 
dolgozott a tudomány szolgálatában. 

Halálát neje is négy gyermeke gyászolják. 
Temetése pénteken délután öt órakor megy 
végbe. 

ARADIKÖZLÖNT. 
A tragiküs végett ért tudóR már örökség

képen kapta a tudományos és írói szellemet. 
CsaládjiÍban több jeles ember volt, igy nag_y· 
apja is, ki az egykori hirneves Magyar Hsr· 
mond6· t szerxesztette . 

Lovagias Ogyek 
az écskaibotránybóL 

(..t...,.,"* az t~UYé41 pú-bata.) 

- A:A ~radi Kö•llinfl távirati érteslllé11e. -

Arad, augusztus e. 
A mai nap folyamán az ismeretes écskai 

esetből keletkezett két lovagias ügy, nyert eli n· 
tézést, egyik: békés, a másik fegyveres uton. A 
kihívott fél mind a két esetben Wahrman Ernő 
dr. ügyvéd volt, kit Harnoncourt Félix és Bour· 
bon herceg provokáltak. 

Mint ismeretes, Wahrman sértő levelet irt 
Harnoncourt grófnak, écskai házigazdájának és 
Bourbon hercegnek az hcskán történt botrány
ból kifolyólag. mert őt zsidónak nevezték. A 
sértettek Pap Géza országgyűlési képviselót és 
Dellimanics Lajos torontáli alispáut kérték fel 
segédekül, kik elégtételt kértek Wabrmanntól 
a sértésekért. Wallrmann Melcur István· ügy· 
védet és Andreánsz/ey Jenő orvost nevezte meg 
segédeiü1. 

A provokálás távirati uton történt, hason
lóképen a segédek értekezése is. Hosszas táv· 
iratváltás után két nap folyamán, tegnap és ma 
azután személyesen tanácskoztak a segédek 
BudapAsten. 

Az ügyet Bourbon hercegre nézve békésen 
sikerült elintézniök, de Harnoncourt grófot ille
tőleg pisetolypárbajban állapodtak meg szigoru 
feltételek mellett, kétszeri golyóváltássaL 
~ A párbaj ma délután ment végbe az üllői· 

uti huszárlaktanyában. A vezető segéd Dellima· 
nics alispán volt. A sulyos feltételek dacára, 
sima lefolyása volt a párbajnak, amennyiben a 
golyók, . egyile felet sem érintve, a falba furód
tak. • A felek a golyóváltás után nem békül· 
tek ki. 

A békés elintézést nyert Wahrmann-Bour
bon affér kiegyenlitése ugy történt, hogy Bour· 
bon herceg kijelentette, miszerint az a minapi 
megjegyzése, "zsidóval nem verekszem •, nem 
Wabrmann Ernő dr.-ra vonatkozott. Eme nyi· 
latkozatra viszont Wahrmann kijelentette, hogy 
a hercegnek irt sértő levelet meg nem történt· 
nek tekinti. A segédek erről jegyzőkönyvet vet· 
tek fel. 

HIR EK. 
Ég az operaház ! 

- Az Aradi Körlönti távil-ati érteatUése. -

Arad, augusztus 6. 

Ma kora reggel, fél hat óra •.ájban a buda
pesti tüzoltó f6parancsnokságnak telefonon azt 
jelentették, hogy ég az Opera ház. - A hirre 
nyomban meghuzták az udvaron a nagy ha· 
rangot, a mi azt jelentette, hogy az egész ké: 
szanlétnek az összes szerrel ki kell vonulnia. 

A tüzoltók egy perc alatt teljesen utra ké· 
szen állottak és a második percben már riadó 
kürtszó mellett, gyors vágtatással robogtak vé
gig az utcákon az Operaház felé. 

Mikor a központi tüzőrség Haschnek Hugó 
tűzfelügyelövei a szinház elé ért nagy meg
lepetéssel látta, hogy bizony a tűznek még 
nyoma sincs és azt Btcerbroszky Szaniszló fő· 

parancsnok a ki már ott volt az 0 peránál 
Brener Szilárd és Markusovszky Béla tüzfel· 
ügyelőkkel azért jelentette, hogy kipróbálja 
embereinek gyorsaságát. És a próba remekül 
sikerült, mert az V·ik. a VIII-ik és a 
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IX ik Kerületi őrségek mind hat perccel a je· 
lentás után már ott voltak: az épület előtt. 

Ezután a tüzoltók: a főparancsnok és a 
tűzfelügyelők vezetésével, kipróbálták a szin
ház nagyobb viznyomásu vezetékeit, a malye
ket a gőzfecskendökkel kötöttek össze és rövid 
idő mulva az épület tetején és belül a padlá~ 
sokban hatalmas viz-sugarakkal 6ntöztek. 

A trombitálásra és sipolásra nagy ember
tBmeg verődött össze, akik érdeklődéasel néz. 
ték végig a szép gyakorlatot, A gyakorlaton 
ott voltak az önkéntes tanfolyam hallgatói is. 
akik igen sokat tanultak belőle, ugyancsak ki
vonultak a mentők is. 

- Királyunk vendége. lschl-ból táviratoz
zák = Délelőtt 9 óra után Ő felsége Gizella her· 
cegné és Mária Valéria főhercegnő kisérelében 
a román király szállására hajtatott. Miután a 
király a két hercegnőtól szives bucsut vett, az 
uralkodók az udvari fogatra ültek és a közön· 
·ség folytonos ovációi közt a pályaudvarra ko
csiztak. Szi ves bucsuzás után, miközben a két 
uralkodó kétszer megöleitA és megcsókolta egy
mást és miután Fermcz József király a román 
kisérettől és Károly király Ö felsége kisérelétől 
elbur.suzott, a román király a szalonkocsiba 
szál!t fel, mire az udvari különvonat 10 órakor 
elindult. A meddig a király a nyitott ablaknál 
látható volt, Ő felsége katonásan tisztelegve 
állott a perronon. Károly király Gastein fürdőbe 
utazott. A rllmán király több osztrák máltó
ságnati és udvari ttsztviselőnelr kitüntetéseket 
adományozott. 

, - A polgármester és ·a fclmérnök Makón. 
Institóris Kálmán polgármester és Virágh La· 
jos f5mérnök a mai napon Mak6ra utaztak, 
hogy holnap, csütörtökön részt vegyenek a 
Maros hajózhatóvá tétele ügyében tartandó ér
tekezleten. 

- Felbontott hercegi eljegyzés. Meg
lepő udvari szenzációt hoz egy bécsi táv
irat. Sngfrid bajor herceg tudvalevőleg 
eljegyezte Mária Annunciata főhercegnőt 
s most az eljegyzést mind a két fél beleegye
zésével felhontották. Hogy mi rejlik a sza
kitás mögött, nem tudni: politika-e, vagy 
a két sziv érzése 1 Valószinüleg az előbbi, 
mely az ilyen magas személyiségek sze
reiménél legtöbbször erősebb hatalom. , 

- A pápa beteg. Rómából táviratozzák: A 
pápa egészségi állapotáról aggasztó hírek van
nak e! terjed ve. A hirek szerint a pápa te-sti 
ereje annyira hanyatlott, hogy csak a legna
gyobb erőfeszítéssel tudja mindennapos sétáját 
megtenni a Vatikán kertjében. 

- A hivatalos lap szerkesztöje. Vadna" 
Károly halálával megüresedett a Budapesti Köe
löny szerkes~tői állása. A miniszterelnök a lap 
szerkesztésével ideiglenesen dr. Lad1k Gusztáv 
miniszteri tisztviselőt bizta meg, de értesülé
sünk szerint döntött a végleges betöltés iránt 
is. A hivatalos lap szerkesztője koszorus köl· 
tónk: J6kai Mór lesz, aki ez ügyben a minisz· 
terelnökkel hosszasabban tárgyalt és - mint 
hirlik - meg is állapodott. 

- A háznagy Olaszországban. o.~dvosey Béla 
udvari tanácsos, a képviselöház háznagya hol
nap néhány napra Gastsinba utazik. A ház· 
nagy onnan Olaszországba, Reniusíba megy, a 
hol három hétig marad. 

- A megkerült baronesz. Lapunkban már 
részletesen megemlékeztünk arról a rejtélyes 
hölgyről, a ki a mult héten a Dunába ugrott 
és nyomtalanul eltünt, akkor a?. a hir terjedt 
el, hogy e~ a hölgy Nauheim baronesz. Most 
mint tudósítónk jelenti a Serajevói rendórség 
értesitést küldött a fővárosi rendőrségnek, mely· 
ben tudatja, hogy .. Neaheim , bar~>neszt ott egy 
nyilvános házban feltalálták:. 
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- F6ispánból - kir. közjegyz6. Budapest
:röl azt a meglep() hirt kapjuk, hogy az igaz· 
ságügyi körökben, mint befejezett tényt emlitik, 
hogy a szegedi közjeg~ zói állásra Rónay Jenő 
volt torontáli fóispánt neveti ki az igazságügyi 
miniszter. A kinevezést a hivatalos lap álli
tólag legkésőbb a jövő héten közli. 

- Sima Ferenc hazajön. Sz1mtes városának 
hírhedt képviselöjér6l azt irja az Alföldi Ellsn· 
ell:, hogy rövidesen - lehet, hogy már az 
ősszel, vagy talán esak a jöv6 tavasszal - is
mét visszatér Szentesre, hogy még rendezetlen 
ügyeit rendezze. A szegedi törvényszékhez 
Bima Ferenc ügyvédje beadványt intézett, mely· 
ben kéri, hogy az elfogatási parancsot vonják 
Tissza, hogy sJabadon jöhessen vissza az e1lene 
folyamatban levő bűnügyek végleges elintézé
sére. Sima ugyanis a "folyamatban !evő" bün· 
ügyek mlatt szökött meg az országból, előbb 

Romániába, majd onnan Amerikába, Pittsburg· 
ba. A mosóintézettől a bpvállalat!g mindenfé· 
lébe belefogott, de eredménytelenü], minthogy 
pedig a Yállalkozások közben számitáson kivül 
hagyta mások jogos érdekeit, az amerikai bün· 
tetőtörvénykönyvvel is összeütközésLe jött. 
Ugy\átszik, nagyon rájárhat a rud Ameriká· 
ban, hogy már onnan is vissza akar jönni Ma· 
gyarországba. 

- A honvédség fegyvergyakorlatai. A m. 
kir. 23·ik honvéd gyalogosztály a f. é. augusz. 
tus hó 21-ike és szeptember hó 18-ika közti 
időszakban Vinga, Orcyfalva, Mereyfalva, Ka· 
1ácsa, Zsadány, Szécsány, Murány, Bruckenau, 
Román és Német-Henesek és Gyarmatha köz
ségek határában tarlja őszi fegyvergyakorlatait. 
Ez alkalomból V1"ga határában f. é. szeptember 
hó 4-én harcszerü lőgyakorlat, éles tölténynyel 
fog megtartatuL A gyakorlat reggeli s órakor 
kezdődik és d. u. 1 órakor véget ér. 

- Merénylet a fövárosban. Kiss József a 
budapesti 1. bonvéd gyalogezred i'írmestere a 
Janísch·féle vendéglőben mulatott több barátjá· 
val. Hazatérőben a népliget melletti kaszárnya 
tájékán három lövést intéztek ellene, melyek · 
azonoan nem találták. Kiss üldözőbe vette a 
lövöldözőt, de esak anynyit tudott kivenni, hogy 
katona és sarzsis. EM..k.o, -sLébe jutott, hogy az 
nap Doboa nevü kái ~ár~ ~ :1Qugatásra rendelte. 
Rögtön a kaszárnyába sietett. hol Dohos ágyát 
üre~en találta. Szobájába ment gyertyáért, ezzel 
visszatérve. Dohos már ágyban feküdt és ru
hája az ágy alatt volt Kis kereste Dohos ruhá
jában a revolvert, de abban nem találta, végre 
az ágy ban a szalmazsákban megtalálták a re· 
volvert, melyből három tintény h:ányzott. Do· 
bost rögtön letartóztatták. 

- Düledez6 igazságügyi palota. Még emlé
kezetében lehet a kö'Ziönségnek, milyen na.gy 
hibát követtek el a nagyváradi igazságügyi pa
lota épitésénél. A kolozsvári most épülő igaz· 
ságügyi palota épitése ugy látszik, nem több 
gondossággal történik. Mint ottani tudósítónk 
irja, a kolozsvári igazságügyi palota királyi· 
táblaí külsCí homlokzatának terrakotta párkány 
ékítményei, két helyen egy-egy 20 kilós darab, 
reggel leszakadt. Ha valakinek a fejére esett 
volna, suJyánál fogva bezuzta volna a koponyá
ját. Miután különböző helyeken azakadt le egy
egy darab, az épités vezetösége alapos vizsgá· 
lat alá készül ""fennt valamennyit. Az ékitmé
nyek lehullásának az épitész szerínt állitólag 
az az oka, hogy a mázoló gyerekek belekapasz· 
kodtak 8 meglazitották az oda Ulesztett terra
kotta darabokat. Az ékitményeket ugy látszik 
kBzveszélyesen állithatták be, ha egy mázoló 
gyerek azokat ennyíre meglazithatta. 

- A katonai karmesterek uj rendje. A had· 
ügyi miniszteriumban nemcsak uj ágyukkal 
foglalkoznak. A zord ábrázatu bácsiknak gondja 
immár a katonai karmestereknél tart. Régi vá· 
gyuk teljesül a karmestereknek. Külön állam
csoportot képeznek majd s l43sz I. II. III. osz· 

ARADIKÖZLÖNY. 
tályu rendfokozatuk, amelyek megfelelnek a 
századosi, főhadnagyi és hadnagyi rangnak. A 
III-ad osztályu karmeste:ek a rendfokozatban 
eltöltött két évi szolgábt után II-od osztályu 
karmesterekké neveztetnek ki. Ruházatukat és 
rendfokozati jelvényeiket a hadügyminiszter ké· 
sőbb fogja meghatározni. A lovasezredek trom· 
bitás őrmesterei és az önálló zászlóaljak kür· 
tös őrmesterei a hadügyminiszter meghatá· 
rozta arányban zenekarmester-segédekké ne· 
vezhetők ki, a most készülő rendelet értel· 
mében. 

- A legöregebb diurnista. A székesfőváros 

legöregebb diurnistája, Zeminger János meg· 
haJt ma kilencven éves korában. Igen érdekes 
ember vo1t, a kit egyben·másban különösnek 
is lehetne mondani. Huszonnégy évvel ezelőtt 

mint számtanácsos vonult nyugalomba negy· 
venkét esztendei államszolgálat után. Nyuga
lomba vonulása alkalmával választására biztákt 

·hogy kitüntetésül valami rendj elet, vagy pénz
ügyi tanácsosi eimet kapjon e 1 Az utóbbit vá· 
lasztotta. Évi 1500 forintnyi nyugdíjából ké
nyelmesen megélhetett volna, de ó nem tudta 
nélkülözni a megszokott munkát s beállt diur· 
nistának a székesfővároshoz 2 forint 50 kraj· 
cár napidijjal. Nehéz számvetéseket biztak rá, 
a. malyekkel azon ban játszva végzett gyakor· 
lottsága révén. Hivatalából egy napig sem ma· 
radt el soha. Reggel mindig 5 volt az első a 
hivatalban, a melyet csak akkor hagyott el, a 
mikor már minden aktát feldolgozott. De még 
ez a fárasztó munka sem volt neki elég, mel
lékfoglalkozást is vállalt egy forint napidíjjaL 
Ezt a mellékfoglalkozását, a mely délután 3 
órától 6·1g tartott, hat évvel ezelőtt hagyta 
abba öregsége miatt Életmódja igen érdekes 
volt. Dálután 2 órakor, míután hazatért hivata
lából, megebédelt, azután ágyba feküdt és aludt 
hat óráig. Ekkor levest evett és ismét folytatta 
az alvást éjfélutáni két óráig. Ezután hét óráig 
ujságot olvasott, majd elment hivatalába. Rend· 
kivül mértékletesen élt, szeszes italt soha sem 
ivott élet.ében 8 a dohányzást ls abbahagyta 
néhány évvel ezelőtt. Ötször házasodott meg, 
mostani özvegyét nemrég vette el, a mlkor 
negyedik feleségé~ől elvált. 

- Velence végromlása. Szomoru hirek ér
keznek Velenea felől. Mintha végpusztulás le· 
begne a nászutasok és világjárók kedves szi· 
getvilága felett. Német ujságok jelentése sza
rint ujabb szerencsét\enség ijesztette meg Ve
lenca lakosait és vendégeit. Viharos idő . volt s 
a menydörgés előidézte légnyomás folytán a 
Szent János- és Pál-bazilika szinesüvegekMl 
összeállitott nagy oldalabhka és az oszlopsor6-
zst egy része bedőlt. A lakosság izgatottan 
várja a bevezetett vizsgálat eredményét. 

- Eltünt szövetkazet. Budapestri'íl ~~~jelenti 
tudósitónk: A József-városi Mayer-vendéglő Er· 
zsébet-asztal~ársasága két évvel ezelőtt taka· 
rék· és hitelszövetkezetté alakult "Erzsébet
asztaltársaság takarék· és hitelszövetkezet" cég 
alatt. Jobbára m11nkások, meateremberek hor· 
dották hetenkint koronáikat a szövetk:ezetbe. 
Ev végén azonban nagy csalódás érte őket, 
mert sem osztalékot nem kaptak, sem tókéjü· 
ket vissza nem kaphatták:, sót a 102 tagot a 
kedélyes szövetkezeti igazgatóság egyszertien 
faképnél hagyta. Mivel pedig a szövetkezet 
sem közgyűlést nem tartott, sem mérleget 
nem készitett, a szövetkezeti vagyonnak pedig 
nyoma veszett fe~szárnolás nélkül, a tagok: ab· 
ban gyanakodnak, hogy befízetéseik az igazga
tóság kezén vesztek el. A károsok egy része 
ma Halom Dezs5 dr. ügyvéd utján feljelentést 
tett az eltünt szövetkezet igazgatósága és fel~ 

ügyelő·blzottsága ellenJ s a rendőrRég fogja 
nyomozni, hová lett a nyomaveszett sz3vetke· 
zet és annak pénze. . 

A deputáció. Egy közelvidéki faluban iskolára 
volt szükseg. Elhatározták tehát, hogy deputációt 
menesztenelt Wlassies miniszterhez. Legalább egyut-
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tal nézdecélnek Budapesten i$, ugy se l&tták eddig. A 
, küldöttséget a fóbiró uram vezt~tte. Az egyik esküdt 
ugyan aggodalmaskodott, de fóbiró uram hamar 
Jetorkolta. Elég ékesszavu ember ö, bizzák csak rá., 
majd elintézi 6 rendjén azt a kis ügyet. Csak azt 
az enet nem tudta sehogy sem megérten~ hogy 6 
kegyelmes uramnak szólitsa a minisztert Fejcsóvál va 
mondt&: 

- Meglitják kendtek, hogy nem jó lesz a' 'f 
Mert mikor ká.romkodik az ember, akkor is azt 
mondja, hogy a kegyelmes mindenit az urnak? 
Már most hogy mondjam én ezt a mioiszternek? 

No de ezt is belé disputálták a vasuton és 
fóbiró uram erősen fogadkozott, hogy osak kerüljön 
a miniszter elé, majd megmutatja ó, hogy falusi 
embernek sincs fából & nyelve. Hanem aztán. mik:or 
a miniszter szabájába vezették, egyszeribe elszállott 
millden bátorsága. Egy betü sem jutott eszébe a 
mondanivalójából, pedi~ otthon ugyancsak kicirk&l· 
ma.zta. Az esküdt buzgón su~ta. a hát& mögött : 

- Kegyelmes . • • ! 
Fóbiró uram gyorsan ut.ána modta : 
- A kegyelmes mindenit, iskolára volna szűk· 

ségünk, mert • • . 
A miniszter közbevágott: 
- Elég! Minden tdvábbi indokolás nélkül elhi· 

szem, hogy arra. az iskolára egetó szükségük van. 
- Mikor a katonák játszanak. Szomoru kia 

menetelü baleset történt ma délben a nagyvá· 
radi uj honvéd laktanyában, malynek va\ószi· 
nüleg áldozatul esik: egy derék tizedes. A déli 
órákban ugyanis, mikor a legénység a gyakor
lótérről hazaérkezett, valamennyien lementek 
a konyha mallett levő étkezdébe és ott vára· 
koztak az étel kíosztására. A hatodik század 
két altisztje, Adelmann József tizedes és Nagy 
József őrvezető, hogy az unalmas várakozást 
némileg kedélyessé tegyék, elkezdtek egymással 
előbb tréfás hangon élcelődni, majd később, 
Adelmann József megfogta a Nagy József nya
kát és a földre igyekezett őt lenyornni. Az 
egész hancurozás alatt Nagy József kezében 
tartotta zsebké, ét anélkül azonban, hogy csak 
gondolt volna is arra, hogy azzal Adelmannt 
megsértse. Mikor a tizedes Nagy József nyakát 
elengedte, ez azt hitte, hogy már eltávozott 
tőle Adelmann és késével ~yanutlanul szurká\t 
hátrafelé, míközben a késsel Adelmannt hasán 
oly szerencsétlenül szurta meg, hogy az egy 
szörnyü kiáltással rogyott a földre és pillanat 
alatt elöntötte vér. A megrémült bajtársak 
azonnal ertesitették az ezredorvost, ki a sulyo· 
san sárült tizedest felvitette a gyengélkedi'í 
szobába és ideiglenes kötéssel látta el, majd 
hordágyon a csapatkórnázba vitette be. A szo· 
mom esetról tudósitották L6rincl!l Dénes ezred 
és Belwarte Géza század parancsnokokat, kik & 
helyszinén azonnal megjelentek. Nagy József 
őrvezetőt .egyelőre fogságba helyezték és csalc 
& kihallgatás után, ha a jelenvolt tanuk is iga· 
zolják a véletien szerencsétlenséget, akkor fog
ják szabadon bocsátani. A megsérült Adelmann 
József tiredest még nem halJgatták ki, mlvet 
eszméletlen állapotban van, a nagytoku vér
veszteség mlatt. Az orvosok remélik, hogy si· 
kerülni fog a szegény katona életát megmen~ 
teni, ha csak komplikáció nem áll be. 

- A repülö tüzolté. Izgalmas jelenet tör
tént Szegeden vasárnap este a tüzoltó lakta· 
nyában. Jqjárt llózsef 85 éves városi tüzoltó 
vasárnap délután ki~:~sé itt&s állapotban tért 
?Issza a kaszárnyába. Pár órát a legénységi 
szobában töltött, de csakhamar megunta a dol
got s azt mondta, hogy elmegy és folytatja a 
mulatást. Bajtársai erre tréfálkozva azt felelték, 
hogy .ha látatlanul el tud tünni, tünjön el. Jó· 
járt erre felugrott az ablakpárkányra s egy da
rabig kibá.mult az élénk utcára. 

- Leugorjak 1 - kérdezte Jójárt. · 
Ugorj, na mersz. - szóltak a tüzoltók. 
De alig hogy kimondták a szót, már meg· 

bánták, mert Jójárt kiröpült az ablakból s egy 
pillanat mulva zuhanás és nyögés hallatszott 
alulról. Jójárt Jeugrott s éppen két arra sétáló 
hölgy lábai elé esett. és a lábán és oldalán 
szanvedett sérülések miatt nem tudott talpra 
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1902. augusztus 1. 

:állani. A vakmerő embP.rt a kórházba szállitották. 
Sérüléséból néhány nap alatt felép!ilhet, de 
;&lighanem örökre elmegy a kedve hasonló tré· 
fáktóL 

- Az elektromos levélhordó. Gabaro spa
nyol mérnök, mint a bécsi N. W. T. jelenti, 
-érdekes találmánynyal állt a Tilág elé. Feltalált 
olyan ké~züléket, amelynek a segitségével 
na~y városokban pár perc alatt a eimzettek ke
zébe lehet juttatni a leveleket. A készülék egy 
miniatür elektromos függő va~ut, amely a leve· 
leket házról·bázra viszi. 

- Garnáult kisértete. Párisból táviratozzák : 
A Figaro egy interjuvt közöl dr. Gernault-tal, 
a melyben ő kijel~nti, hogy az a célja volt a 
tuberkulózis beoltással, a melyit önmagán vég· 
zett. hogy Ko<'h tanár állitását megcáfolja és 
általában tiltakozzék a tekintély elve ellen. 
Mi helyt a Pasteur-intézet megállapítja nála a 
tuberkulózis jeleit, kivágatja karjából egy 1ebész 
által ae inficiált hust. 

- A pincérsztrájk vége. A trieszti pincérek 
sztrájkja végeL ért, még pedig a sztrájkok vég· 
zódésének általános módja szerint: a sztrájko· 
lók br>adták a d~rekukat. A sztrájkoló pincérek 
elhatározták, hoJ?y holnaptól kez ~ve folytatják 
a munkát az eddigi feltételek mellet. A sztrájk 
e szer.nt be van fejezve és a pincérek to· 
v:\bbat is horravalóra vannak utal va. 

- Hideltolás. Bzatmáron aug. 5-én tolták 
át amdrikai módsler szerint a régi vasuti hidat 
és nyomban rá áthuzták a régi vasut~ hid helyére 
az uj vashidat. A munkálalokat reggeli 6 óra· 
kor kezdték m~g, aminek következtében a 
közlflkedés átszállással történt. A hid áttevési 
aktu::; ,á\ jelen voltak a debreceni vasuti üzlet· 
Vflz~tóség és a szatmári forgalmi főnökség kép· 
vise:öi. és néhány ezerr~ menő nézőközönség. A 
régi va~mti hidat nem azMt kellett eltenni, 
minth' már rossz lett volna, hanem azért, mert 
a budapest-körílsmezei venalon nagyobb nyo· 
má-u és járatu gépak fognak járni. 

- Véres kardpárbaj. Tegnap délután 6 óra· 
kor egy fővárosi vívóteremben véres kardpár· 
baj volt Mun8ch Gyula magánhivatalnok és 
Fltber Míklós joghallgtltó voltak az ellenfelek. 
Az elObbi sulyosan megsebesült. A párbajra 
összeszólslkozá~ adott okot. 

- Pongrac Lajos hangversenye. A Központi· 
száHó kerthelyiségében sokan hallgatták Pongrác 
Lajos, erdélyi leghiresebb ci~ányzenekarána.k ha.ng
versenyét. A kitünő zenekar pénteken és szombaton 
is hangversenyez. A bemenet a ker~helyiségbe 

dijtalan. 
. . - , ~áncteremböl, - fogház. Budapestről 

,. li'Ja tudos1tonk : Remen.yteljes lánykák, jókldvü 
menyecskék, szundikálo "gardedamok" és egy 
csapat ujrázásra mindig kész ifju vigan vonult 
be vasárnap este a Fácán vendéglő diRzter· 
mébe; hogy a deési árvízkárosultak javára tán· 
col janak. De elkövetkezett a tragP.dia · a mér· 
sékeltan tisztelt rendezőség biánytal~nul kéz
hez véve a belépő díjakat, minden feltűnést 
mellőzve, "Ul a berek nád a kert" társasjáté
kot rendezett saját javára. A vendéglöst és a 
cigá~yt azonb~n kizárták a társas játékból, 
va~yts magyaran mondva megszöktek. A ven
déglő'3 salamoni itéletet bozott : lezárta a tánc· 
~ere'? ajtai~ és kijelentette, hogy mig a terem-

•· es e~gányb~rt kl nem fjzetik. addig ő senkit 
se ere.:~zt ki. Fenyegetéset még tetézte azzal a 
kijele!lt,és~e!, ho~y öt perc alatt lezárja a lég· 
s:z;eszorat ts. Amt ezután következett azt leh ·
teLlen !eirni. A fiatal emberek élj~neztek, a 
.le~nJka~ sz~pegtek, a mamák kétségbeesve 
vedo sza~nya1~ alá vonták leányaikat és már· 
már. tetopontJára~ ért a kétségbe,~sés, amikor 
megjelent a rendorség és kiszabaditotta a tár· 
saságot kéllyelmetlen helyzetébóL Az esetről 
jelentést tettek a kerületi kapitányságon. 

- A Nilus áldása elmarad. Kairóból távira
tozzák: A Nilus vizállá":Jának csekély emelke
dése következtében beállott komoly helyzetről 
folytatott beszélgetés során az öntözési hivatal 
főigazgatója azt mondott'l, hogy a folyam viz· 
állá<:ának emelkedése előreláthatólag a legki· 
se.bb lesz emberemlékezet óta, sót még kisebb, 
mmt 1899 ben. Akkor 200.000 acre föld maradt 
öntözés nélkül, amely területet fel kellett men-
teni az adó alóL · 
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ARADI I~ÖZLÖNY. 

- llagymennyiségQ Iskolatáskák és tanesz· 
k~zök érkeztek a közeledő uj is:Oolaév alkal
mából Porter Vilmos nagy áruházába, a Sza
badságtérre. Ezen cikkekből idő~zaki Jdállttást 
rendez az áruház, a malynek megtekintésére a 
közönséget annak idején meg fogja hivni. Nyári 
fiirdócikkek, uszónadrágok, fürdókalapok, köny· 
nyü ingek, legyezők, félcipők:, frottír keztyük 
és törülközólc, stb. igen olcsón kaphatóK Por· 
ter Vilmos áruházában, a Szabadság-téren. Ot 
forintc,s bevásárlásnál minden vevő életnagy
ságu ingyen fényképet kap, csupán a díszes 
papírkeretért téritendő meg 8 korona. 

- T. üzletfeleink szives tudomá.sárB hozzuk, 
hogy Révést Nándor könyv· és papirkeresked6 urat 
(Szabadságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselőség· 
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatahit érdeklő 
megbizá.sokat. 

A polgármester fia. 
(AkU •1kk .. zt4• mta&t körö.101ek.) 

- Az Amm Kö8löny tudósitójától. -
Arad, augusztus 6 

A Rend6ri Közlöny mal számában a nagy· 
becskereki törvényszék sikkasztás miatt köröz
teti Beszedits István volt szentjánosi segéd· 
jegyzőt. 

Beszedits Csongrádvármegye előkelő csa
ládjából származott, édesapja polgármester, 
nagybátyja alispán volt nem is olyan me~sze 
tőlünk, a legjobb familiákkal van jelenleg is 
rokonságban. Van érettségije, tanítói és jegyzöi 
oklevele. Volt a biharmegyei Kis.JentJn önálló 
jegyző is, miután előzőleg Csongrádoh viselt a 
városnál hivatalt. 

Könnyelmü élP.tmódját az)nian, amire álli· 
tólag azóta kapott, mióta elvált töie a feles~ge, 
nem tudta abbahaJ!yni és ez vitte a pálinka 
meg a kártya karjai közé. Reggeli előtt hat·hét 
deciiiter pálinka meg se kottyant neki. 

• 
becskeraki törvényszék meginditotta ellene a 
300 forint elsikkasztása miatt a vizsgálatot, 
vád alá is helyezte, de Beszeditanek nyoma 
vesze~t. Most merült ismét fel a láthatáron a 
törvényszék körözésének formájában. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Falkai a kir. táblán. Falkai László, az 

Amerikából visszahozott levélhordó, aki husz
ezer forintos sikkasztása miatt immár jog~ró· 
sen egy évi börtönre van itélve, ma ~gy ré· 
gebb bűne miatt állott a budapesti kir. itél6· 
tábla sziineti tanácsa előtt. A posta azzal is 
vádolta ugyanis Falkait, hogy elsikkasztott egy 
tiz forintos pénzküldAményt, amely egy Kohn 
Adolf nevü embernek szólt. Falkai a tf.rvény· 
széken azzal védek~zett, hogy legfölebb bibás 
kézbesítésről lehet szó, mert lehetséges, bo~y 
a tömírdek Kohn Adolf közül nem az iga!.i· 
nak adta át a pénzt. A biróság azonban Fal· 
kait bünösnek találta, s hat hónapi börlöll.l'e 
ítélte. Falk·~i fölebbezése fol;ytán az ügyet Hor• 
váth B~la táblai niró előadásában ma tárgyalta 
a kir. itélőtábla, mely előtt Falkai védekt>zését 
megismételte A tábla azonban e védekezésnek 
szintén nem adott hitelt, s a törvényszék ítéle· 
tét helybenhagyta. Falkai semmiségi panaszt je· 
lentett be. 

NAPIREND. 
Augusztus 7. Csütörtök. Róm. kath. naptár: Kajetán. 

- Protestáns naptAr: Kajet.áu.- Görög-keleti naptár (ju· 
Uüs 25.): Anna. - A nap lc.él 4 óra 30 perckor, m·-ugszik 
7 óra 8 perckor. - A hold kél 8 óra 47 perckor, nyug-
szik 8 óra 40 perckor. · 

Kölosey-könyvtár. Nyitva van hétfőn, szerdlLn és szom
baton délelőtt ll ~-12~ óráig;, kedden, csütörtökön é8 
pénteken délután l ~-21-' óráig; vasárnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklye-mttZeum helyisége melletd 
illésterem. 

Időjóslás. A központi meteorologtat-intézetnek Aradra 
tüldött táviratai szerint a mai napra a követke;~.ö időjá.· 
rás várható: .Meleg, száraz, zlvatarok. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Tavaly Algyőr51 lekerült a torontálvárroa 

gyei Szent.János községbe segédjegyzőnek ; 
meg is szerették hamarosan munkabirása, tu· 
dása, használbat6sága miatt. Kárlyáznl itt már 1 = Fizetésképtelensegek. A bécsi Creditoren· 
nem volt képes, annál többot Ivott. Hogy pedig Verein a k.övatkezó fizetésképtelenségekről te~;z je· 
fedezhesse a kiadKsait, ez év febrwir havában lentést: Schwabach Viktor, Német.'Boly. - Lawltz 
sikkasztani kezdett. O kezelte ·a kis falu pos· Márkus, Battaseéle. - Rosentha.l Dániel és fia, ke. 
táját és igy könnyebben operálhatott Akkor resk. cég Debre~en. -- Paunz Sámuel és fivére, 
jöttek rá cselekményeire, mikor egyes lakosok bej. ci&g Dombovár. - Sorbola Sándor, J/akó. -
kérték a nyngtáikat elküldött pénzük után. Stein M. és társa, keresk. cég Budapest. - Hert. 

Bos.zedits gyanitotta, hogy leleplezik, azért ner Henrik, Budapest. - Steiner L., :Kisrárda. 

báromnapi szabadságot kért. Másnap 1zonban a 
vármegye már kérte az utadó beküldését. A 
pénztáros azt felelte erre, hogy már három hó· 
nap elótt átadta Beszeditsnek. Tudakozódtak 
azután a zichyfalvi postán és kitünt, hogy az 
utadót tényleg nem küldték el. 

ugyanakkor Beszedits háziasszonya egy 
csomó aktá.t vitt Demkó Géza jegyzőhöz, Besze· 
dits szalmaz<:ákjában akadt rájuk. Ezek voltale 
azok az eltüntelett írások, a melyek nélkül 
aligha jöhettek volna rá a sikkasztásra. 

A tizen a egyedik napon lerongyolód va elő· 

került Beszedits. Az előljáróság ekkor őröket 
állított az ablaka alá, meg az udvarára, hogy 
vigyázzanak rá, mig megjönnek a közbül érte· 
sitett csendőrök. Reggel azonban az utcán álló 
plajás bement diskuráini az udvaron levőhöz s 
ezt az időt felhaszn9.lta Beszedits arra. hogy 
kibujjék a hihetetlenül szük. ablakon. Az őrök 
utána rohantak kocsin, elfogták és átadták a 
cseod5röknek, akik előtt beismerte sikkasztá· 
sát. Ezek ~tzután szabadon bocsátották.~- -

Nyolc napig Versecen élt csalásból, előke· 
lóen étkezett a vendéglökben, végül meg akart 
szökni. A rendőrség azonban letartóztatta, majd 
később szahadlábra helyezte. 

Késöbb vísszatért Szeot·Jánosra és ott zug· 
irászattal roglalkozott egy ideig, intrikált a 
volt. jegyzője ellen, végül elti!nt. l{özbül a nagy· 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Aradi Közlöng távirati tudósítása. -

Budapest, augusztus 6 • 

Dt!lit8z3tk. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv korlátolt. 
Szi!Ard ir~yzat mallett 15,000 métermá.zsa került forga
lomba, 15 fillérrel drállAbb árakon. Egyéb gabonaneműek 
közül rozs és zab 10 fillérrel drágább. ldöjárá.s meleg. 

ZárkU 12 6rakor: 

Buza októberre • • • • . • • • 6.68- 6.67 
Buza 1903. áprilisra . 7.01- 7.02 
Rozs októberre . . . 5.74- 5.75 
Rozs 1903. ánrilisra • fl.()!- ~.O~ 
Zab októberre • • • • 5.33- 5.3! 
Zab 1903. áprilisra • 5.~8- 5.59 
Tengeri augusztusra . • . • . • 4.90- 4.91 
Tengeri 1903. májuara . . . • . 5.16- 5.17 
Repce augusztusra • • . • • . 10.35-10.#» 

Zárlt4 5 6rakor: 

Buza októberre • . . • • • • • 8.64- fU15 
Buza 1903. kprilisra , , , • • • 6.98- G.90 
Rozs októberre • . • • • • • . 5.70- 5.71 
Rozs 1903. áprUisra • • • • . . 6.-- 6.01 
Zab októberre . • • . . . . • • 5.3+- 6.3~ 
Zab 1903. áprilisra .•.••. -.--· .
Tengeri augusztusra . . . . • • -.--.
Tengeri 1903. mAjusra . • • • • 5.12- ~ua 
Repce angusztnsra •••••• 10.30-10.40 

Zárlat 5 6ralwr: korona 
Osztrák hitelrészvény . • . . . . •. 68P.25 
.Magyar hitelrészvény . . . • . . . . 732.50 
LeszAm.ltolóbank részvény ...... 470.-
Rima-Murányi vasmű részvény . . . . 006.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 712 ;:,o 
Közutt vasut .........•• , 639.
Városl '<illamos nsut részvény .. , 336.7:> 



-- -· --::;:-;::-.--;-:;-_~-:::.c~-,~.-~- ~------ _----:--~-----

~-----'"'--~ .,,......-_,.,..... -~_:::'!:--_-=:-:--~~""'"" _,,.,-,_, ,~~"...,...,.., -- -~- -~~-=-~:=~~~=~:=-~" ~""'-í!íi~J._"'i' ____ _.._ ...... --....,;.-~,.".~-,.....,~ ~::::;.~:'7~ .-$~--B.~-:--~:- ~:. ~~~~~-.~~:~~-~----~•-·~ --_: ~---.- t-...:.--.=- - e--"--~"'-'"·"~: ~., 

10 

Erdélyország 

leghiresebb cigányzenekara Aradon 
Ma csütörtökön, aug. 7~én, 

pénteken és szombaton a 

KOlPONTI SZALLODA 
TÜNDÉRKERT JÉBEN, 

Pongrácz Lajos 
kolozsvári cigányzenekara hangversenyez. 

Kezdete 8 6rakvr.- Bemenet dijtalan. 

Szárnos látogatást kér 
NA.GY LAJOS, 

nt.llodu. 

Vasuti közlekedés. 
- lf&n~- IDO,_. évi m.Aiue 1&6 1·t&l. -

ARADRÓL ARADRA 
Baliapest felé Indul : 

Na.gyvá.radra reggel !>.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. ,,4~ 
Gyorsvona.t délután ,.21 
&emélponat este 9.35 

Erdély felé: 
&emélyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Boborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. !.07 
Radnára délután 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Budapest feliíl érkezik: 
Személyvonat re,ggel 6.00 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 9.-

Erdély felél: 
Soborsínról reggel 6.59 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnaról délután a.ao 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Tt~~~,etvár felé: Te•eavár fel61: 
S<.emélyvonat reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. e. ll.M Személyvoat d. u. 3.M: 
Vegyesvonat délut{ln 5.- Személyvonat é.ijel 10.59 

Szeged felé: Szeged felil: 
Vegyoovonat reggel '1.10 Személyvonat reggel B.3!'i 
SzemélyYonat !l. u. 4.11 Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád felöl: 
Személyvonat reggel 6.25 Gurahonczról szm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.-
Gurahonczig szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.f:l8 

Május 1-tlH bezárólag szeptember 00-ig ünnep- é8 
usárnap, valamint a radnat búcsúnapokon jön RadnAról 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

REGÉNY-CSARNOK. 
Hlpnozis. 

- Angol reg6ny. -

lrta: H a r d J' I. D. i«J 
(Folytatás.) 

Midőn keresztiHmant az olvasótermen. Fit· 
zallant látta ott ütni ujságot olvasva. ekkor az 
az ötlete jött, hogy egy kicsit puhatolózni fog 
az orvo~nál. ,_ 

- Tudja orvos ur, - kezdte minden be
vezetés nélK:üi - hogy mi tünt fel nekem az 
imént 1 Az, b.(lgy az ön arca csodálatosan ba
snnlit azéhoz a Charcott Györgyéhöz, kiről a 
minap beszélgettü~k- b~~-t?~~~5i~f~~ lll 

George ugy valasztotta helyét, hogy arca 
egészen árnyékban volt, mig az orvoséra a vi
lágossag teljesen ráesett. Fttzallan ~.ucán egy 
izom sem mozdult meg, mikor sötét tekintet· 
tel azt f?lelte, hogy ez a hasonlatosság ránézve 
egy csöppet sem hizelgő; de bámulatos ön ural
ma nem tudta megakadályozni, hogy arcán fa
kó sápadtság ne ömöljék el, mig acélkék sze
mei baljóshltuan felvillantak. George ész·evet· 
te ezt s csak megerősödött gy snujában ; az or
vos letette ujságját s hidegen felelt: 

- Nagyon csodálom, hogy ez a hasonlóság 
önnek nem tünt fel elóbb, sir George. 

- Valóban csodálatos is - felelt George, 
- majd jelentősan tette hozzá: Egy külö· 
nös alkalom keltette fel bennem ezt az em· 
léket 

ARADIKÖZLÖNY. 
Sejtette-e Fitzallan, hogy milyen körül

ményre vonatkoznak George szavai 7 Annyi bi· 
zonyos, hogy nem kért felvilágositást, hanem 
rövid hallgatás után igy szólt : 

- Már többször mondták nekem, bot,y ha· 
sonlitok ehez, vagy ahoz az emberhez, de az 
egész nj dolog elött~m. hogy gyilkoshoz hason· 
litsanak. Csak az a szerencse, hogy hasonmá
som már meghalt, mert eleven gyilko-::hoz ha· 
sonlitani meg határozottan nagyon kellemetten 
dolog volna. 

Fitzallan orvos kitünő szinész volt, amit 
éppen nem lehetett volna Georgeról mondani; 
arcán meglátszolt az elfogulbág, a hangja el· 
szorultan esengett, midőn igy (eleit : . 

- Hogy Ohaw)tt György valóban meghalt
e azt nem lehet. bii.tm:an tudni. Att mond· 
ják, vizbe fuladt. 

- Hm, akár vizbe fuladt, akár felakasz· 
tották, egyre megy. Aki meghalt balott marsd 
- felelt Fitzallan egykedvüen. 

- A külömbság csak az, - felelt George 
élesen szemügyre véve az orvost, - hogy a 
vizből könnyebb kimenekülni mint a hóhér 
kezéből. 

- Ez tény, sir George; ugy látszik, ön 
felettébb érdeklődik szegény CharcoLt György 
iránt! Mivel azonban az én hozzá való hason· 
latosságom egy cseppet sem hizelgő rám néz· 
ve, rendkivül lekötelezne. ha a feleségem előtt 
nem emlegetné. 

- Ezt egyelőre megigérbetern önnek, -
felelt George elgondolkozva, mig szeme még 
egyszer vizsgálódva siklott végig az orvos ar~ 
cán. Fitzallan szemeiben most határozottan el· 
lenséges kifejezést vett észre s George azt gon· 
dolta magában, hogy neki nem voina tanácsos 
Fitzallannal valami elhagyatott helyen talál· 
kozni. 

- On kirándulásra indul, sir George, -
kérdezte most az orvos k.özömbösen. 

- Igen, - felelt George, - nemsokára 
utraketünk. 

- A kk:or nem rablom el az idejét tovább• 
ra. is, - felelt Fitzallan s ujra belemélyedt az 
ujságba, mig GeoqN hideg meghajlással tá· 
vozott. 

Künn a csarnokban töprenkedve állt meg 
George. Csupán gyanu alapján nem léphet fel 
Fitzallan ellen, bizonyossft._got kell szer43znle, de 
hogyan 1 Hírtelen eszébe fUtott egy körülmény, 
melyet eddig elfeledett; apjának egy másik ré
gi alkalmazottja, bizonyos Tolson Vínce a szó· 
ban forgó Charcott Györgyöt nagyon jól ismerte 
s egyszer beszélgetés közben azt. is elmondta, 
hogy a gyilkos nya.kin van valamí jel. Ez a 
Tolson még életben volt s bizonyára képes lett 
volna megállapitani a személyazonságot; Geor· 
ge gyors elhatározással a csar ... ok egyik fülké· 
jében levő íróasztalhoz mt s pár sietve irt sor· 
ban arra kérle Tolsont, hogy vagy jöjjön azon· 
nal Meritorsba, vagy pedig ha ez lehetséges 
nem volna, irja meg postafordultával, hogy mi
lyen jel volt a gyilkos Ctl:;rcott György nyakán 
mert a Quisisana villa lakói közt van valaki 
aki feltünően hasonlit Charcotthoz. 

Mig Oeorge a levélpapírra hajolva irt, Fit· 
zallan halk léptekkel c:; észrevétlenül ment. vé
gig a foiyosón. George most ráirta a cimet a 
levélre, aztán beledobta az asztalon áiió kis 
szekrénykébe, mely· erre a célra szolgált és si· 
etett felkeresni mennyasszonyát, hogy bucsut 
vegyen tőle. 

Mikor jösz vissza Georg~ 1 - susogta lady 
May, hozzásimulva vőlegényébez. -

- Ah, fájdalom, csak nagyon későn, jó
val éj Ml után - felelt George - a vasuti 
csatlakozás is olyan rossz, hogy csak egy óra 
felé induthatok el Linglyből. Mire ide érek lesz 
legalább is két zra, ha nem három. 

- v akkor csak holnap találkozunk. -
panaszkodott May. · 

- Igen kedvesem. Nem lehet másképp, 
ma Ray lesz a gavaUP.rod, - felelt George mo
solyogva. Azt remélte, hogy ily módon tart
hatja legbiztosabban távol Rayt az orvostól. 

- Mintha bizony Ray pótolhatna tégedet 
- durcáskodott May. 

- Nem is szeretném, ha ugy lenne, - ne-
vetett a boldog vőlegény s ebben a pillanatban 
jelentették. hogy kocsija., mely az állomásra vi· 
szit elő állt. 

1902. augusztus 7. 

A lflányok. Re\ y, Perci val né és Fitzallann& 
a kapu ~t~járónál álltak, hogy bucsut vegy;'nflk 
Oeorg~tol, az orvost n~m lehetett látni t> Ge· 
orge jobb szerette vo!na, hll Fitzullsnné ~em 
lett volna olt, mMt egész komolyan agriódott 
Ray miatt, Most elő állt a kocsi ; George a ka· 
lapjával integet~ e üd rözöHe a kapuban állókat, 
aztán elporzott az uton. · 

(Folytatooa következik.) 

A felelős szerkosztö távollétében a. szerkesztésért felelős: 

Va • • G é za. 

NYILTTÉR.* 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott tömeggondnokhelyettes ezennel 

közhírré teszi, miszerint Scheit Pál ujaradi 
cég csődtömege választmányának f. évi 
julius hó 28-án tartott választmányi ülé
sén kelt határozata folytán a csődtömeg
hez tartozó és a csődleltár 28-643. té
telei alatt összeirt és 1125 korona 51 fil
lérre beesült áruk, bolti fölszerelések zárt 
irásbeli ajánlat utján a következő feltéte
lek mellett adatnak el : 

L A csődleltár 31-643. tétele alatt 
felvett s 1014 korona 41 fillérre becsült 
áruraktár és a csődleltár 28., 29. és 30 
tétele alatt felvett és lll koronára becsült 
bolti felszerelvények külön·külön ajánlat 
tárgyát képezik. 

2. Kikíáltási ár a becsár, s annak 10 
0/ 0·a bánatpénzül leteendő. 

3. Zárt irásbeli ajánlatok a bánatpénz
zel együtt f. évi augusztus hó ll-ének dél
előtt 10 órájáig Theisz Miklós ujaradi ke
reskedő csődválasztmányi elnök kezéhez 
adandók be. 

4. Bánatpénz nélküli ajánlatok nem 
fogadtatnak el és a felajánlott vételár szá
mokkal és betükkel tisztán kiirandó és el
térés esetén a betükkel kiirt összeg fog 
irányadóul tekintetni. 

5. Vevő az üzlet és raktárhelyiségeket 
három nap alatt kiüríteni tartozik. 

6. Vevő az áruk elvitele előtt az 
egész vételárat tömeggondnokhelyettes ke
zéhez kifizetní tartozik és a mennyiben a 
jelzett három nap alatt a vételár lefize-· 
tése és illetve az áru átvétele iránt nem 
jelentkezik, ugy bánatpénzét elveszti és az 
o költségére és veszélyére uj ajánlati ver
seny fog megtartatni. 

7. Az ajánlat az ajánlattevore feltétle· 
nül kötelező, a választmány azonban fen
tartja- magának azon jogot, hogy az aján
latok közül a legalkalmasabbnak látszót, 
esetleg egyiket sem fogadja el, mely 
utóbbi esetben, vagy a mennyiben ajánlat 
be nem érkeznék 1902. évi augusztus hó • 
ll-én déli 12 órakor Uj-Aradon Pheisz Mik
lós kereskedő választmányi elnök irodájá
ban szóbeli árlejtés fog megtartatni, s a 
mennyiben ez sem · vezetne eredményre, 
ugy f. évi augusztus hó 12-ének délelőtti 
8 órájától kezdve bírósági végrehajtónak 
közbenjöttével Uj-Aradon vb. üzleti helyi
ségében az áruk tételenkint nyilvános ár
verésen fognak eladatni. 

8. A csődleltár alulirott tömeggondnok
helyettesnél Temesvárott és Bánovita Ar
pád urnál Uj-Aradon megtekinthető és ez 
utóbbi az árverésre bocsátott tárgyakat is 
megmutatja. 

Temesvárott, 1902. julius 31·én. 
Dr Weisz Bernát, 

1880 h. tömeggondnok. 
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1902 an~usztus 7. ARADI KÖZLÖNV. u 

J(agymennyiségü 

Deszka 
és 

Jó órákat olcsón 
köld 3 évi irásbeH jottlllás 

mellett privát vevöknek 

Konrád János 
óragyAra, 

aranyáruk kiviteli háza 

léc z 
=•~latló 

BRÜX, 270 sz. (Csehország). 
Jó nickel rem. óra frt 3.75. 
Valódi ezüst rem. óra ~ 5.80. 
Valódi ezüst láncz frt 1.20. 
1\ickel ébresztő óra " 1.95. 

az Aradi Czégem a rs. es kir. birodalmi czimerrel van ki-

l 
tüntetve. számtalan arany, ezüst kiállit.ási érem, 
valamint ezemyi elismerő levél van birtokomban. 1&80 Nyomdarészvé ny-

társaság nál. :'Vag képe& d.r)egyzék iD!D'EID és bér1nentve. 

*************************** * • 
i lli butor-ralitár i 
: a Boros Béni•téren. : 
• ,. , , d .. k"" .. • b t * * ··an szerenesem a nagyer emu ozonseg ecses u- * * domásúra hozni, hogy Aradon, Boros Béni-tér * * 2. szám alatt (Kneffel-féle ház) egy a mai kor igé- * * nyeinek teljesen megfelelő * 
5 butor-ralrtárt 5 
• * * nyitottam, hol azonkivül mindennemü konyha- * * bere:n.dezés"t is raktáron tartani fogok. * 
.• l<'őtörekvésem oda fog irányulni, hogy legjobb mi- * * nőségü áru~ jutányos árak és pontos szolgálat által nagy- * * becsü vevőimet kiclégithesscm és teljes rr.egelégedésüket * * kinyet:jem, miért is kérem szives megrendelésével ki- * * tüntetni és raktárarnat b. _látogatásával megtisztelni. * 
* Teljes tisztelettel * • • * lm llatleJ• ~liiiál!r, * 
: asztalos mester. : 

*************************** 
~~-:_~m-"':·-llllll!ll._·.--~.-~_ ....... _---_ ......... _--~_ ......... _ .......... _ .... 111111181_ ...... _._ --~ 
·u·- -~ 
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SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE 

MARGIT-CREMET 
használni. 

Ez~n klt~nö_ összeállitásu ~s most _már az egész müvelt világbna el
terJedt keszttmeny n~m ISiros kenoc!l, hanem a bőr által azonnal fel
~zi~ódó vegykészitmény. T~ljesen ártalmatlan és azért bármily hosszu 
1de!g használva sem árt. Pár napi használat utAn megszüntet s.zeplöt 
máJfoltot, böratkát (mitesser) és minden arcztisztátlanságot Masnzs-

hoz használva eltüntet redöket, himlőhelyet stb. 

Csakis azon készitmények nlódiak, a melyuk etimeres védjogyemmel vannak lezá"a. 

s;rs- j(amisitványokt61 tessék óvakoDni ! ~ 
Egy Use(J" d.ra l korona. 

ltlarglt. !lsappan 70 llllér. Jtlai'J{it pouder l kor. 20 lill. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertárakban és droguerlában. 
; i Apátfalván: Tar Imre, Battonyán : Fodor István, Vargha Antal, Boroejen3n: Pintér Fe-

l rene-~, Boros-Sebe8en: Zan~;erl Gyula, Ber~ován: Stnkoly Sándor. Cs.-Apáczán: Bonoml 
: Antal, Cs.-Palotán: Nagy Albl)l"t, Csermőn: Berkes Armín, Eleken: ttj. Pekker István, 
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1 
l Földeákon : Boros Kll.roly, Glogovó.ezon: ·r. ZombQrY Jtinos Gurahonczon : ~Iolnár István 

Gyorokon: :Maszn{·ik Dlinirl. Kís-Jenőn: Bayer György. Ke~ermesen: Schlögl Pál, Kun~ 

l '. Agolan: FeJes LaJos, Kurtleson: Hackenberger LaR~l6, Mo<lgyeiH•gyházi!.n: Kelecllényi 

11

: 1 ,,

1 
Ferencz. Mező-Kovácsba;án: Sz~~:bady Viktor, M.·RadMn: t'. Ko!!~nth Pál, Nagy-Halmi-

! · gyon: Hanzéros .-.dá.m, Nagy-Zennden: V~>.ly Gézll, Ó-Pé cskán : Rokszin Jáno!!, Pankot.An: 
1 Posevitz Guszta v, Pllvaroson: Szabados József, S<ékudvaron: Prumm U. Traugut t, Si-' l· mándon: C!!ik_Y Lukác~, Soborsin~an: Karoly i Kálmán, Szemlakon: l!auszl~r Sándor, ·• 

Tanozon. Kuutz Jáno~. 611 UJ-Aradon : Tetn&Jgo o~ ... Ul"&k gyógyszertárai bau. 

~~--~--~~~~~~~--~~~·~~~~ 
·~- ------------; 

2084-1 !102. kig. szám. Vinga nagyközség előljiiróitól. 

::Bi:ird.e-tmé:n. y. 
Vinga nagyközség előljárói a képviselőtestület 101. sz. ha

tározata folytán közhirré teszik, hogy Vinga nagykiizség java
dalmát képező országos és heti vásári helypénz dijszedési jog 
1902. évi szeptember hó 4-én d. e. 10 órakor a községház ta
nácstermében nyilvános árverés utján 1902. évi november hó 
l-én kezdődő időtől három egymásután követkf'ző évre nYil\·á-
nos árverés utján bérbeadatni fog. ~ 

Miről árvereini kivánók arról értesittetnek, hogy az árve
rési feltételek az elöljáróságnál a hivatalos órák alatt megte
kinthetöle 

Vingán, 1902. évi julius hó 21-én tartott képviselő-testü
leti közgyülésből. 

Schiiffer ~Ióz8ef, IJupcza, 
ft•.iP!!~·zii. 

~ J'6'l ::f.l: 

Feltünö eredmény érhető el 
a :E3:ajós-:ré1e 

lbolya-Créme 
használata filtal, mPiy egy pilr nap alatt elmulaszt Szepl6, máJ!olt, bl· 
blrca, b6rv6rl1aéget éa mlndennemll arcztlaztáttan•&uot. h remek 
ártalmatlan cosmeticus szer a bőrben teljesen felszivódik. minek következ

tében a hatás bámulatos gyorsasággal áll be. 

Nappal ls használható! ==== 
A párisi és londoni hygienicus kiállttásokon aranyérmekkel kitüntetve. 

Ára. egy tégelynek 50 kr. 

lbolya-oréme szappan 35 kr. Ibolya hölgypor fehér, rózsa és crém szlnben 
egy drb. 60 krajczár. 

Jbolya tej (Eau le Violdie De }Cajós) egy üveg SO krajczár. 
~ óvakodJunk értéktelen utánzatoktóli ~ 

Bevásárlasnál csakis HAJOS féle készítményeket tessék elfogadni. 

Ole&óbb aJd.nlat, 1nint haiD18ltvAny 'VI&szanta•itandó! 

Kapluttó a keszltö feltalillónál : 

~a..j ós Árpád. 
gyógyszertára és gyógyvegyészeti laboratoriumában 

Arad, And1·ássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
továbbá Aradon : VoJtek Kd.hnd.n, T4bor (~ynla, Pécskim: Adler 

Gy. J.ajos, Simándon: C8iky l,ukd.e• gyógyszerész uraknáL 

.... ••••••••••••••••••••••••a•••••• .. ••••• 
~ - ~ 

:• R..ozs:n.yay-fé1e •1 

chinin czukorka, chinin csokoládé ll 

• 

!Gr pályakoszoruzott készitmény. ~ 

gyermekeknek láz, bideglP:lés, váltóláz ellen kitünő siker
rel alkalmazható. Nem ·keserO ll Csak P.kkor valódi, 
ha a csomagoló pRpíl'oson Rozsoyay Mátyás névaláírása 
olvasható. 

· FenJ6 illat. 
:::-:..l.Xülönösen alkalmas a 
RZoba l~vegőjének felfrls· 
sitésére és tis~titásáre. 

Egy üveg l kor. 50 fillér. 

Hasis·Collodium. 
Kiti\nö, mioden másszert 

fellilmuló hatásu t.vukszem 
és bórkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér. 

l
,~ Kitlinó minöt:égü likőr eszenciák, melynek 
;~ s~gélyével pár percz alatt 1.amatos, finom 

likőrt készithetünk. 

Barack Cacao bianc Cseresznye Császárkörte 
Anizette Chartreuse Marasquino Vanillia 
Benedictine Curacao Kávé Zeller 

Eg~ üveg ára l korona. 
::K.aph.a"tO• 

ROZSNYA Y MÁTYÁS gyógyszertárában 
e Aradon1 Szabadaág-tér. • •• ............................................ 

• 
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Egyéves önkéntesek figyelmébe! 
Van szerenesém a liözelg5 bevonuláshoz 

TELEFON -t ... ~laDó ház. egyenruházati mütermemet 
arany, nüst és ékszer- Az Ilona-utcza 2. számu Í . szim figyel:ükbe ajánlani, hol 

tárgyakban. 15 évighadóme~tes ~ IDindennemu egyenrtthák 
Alkalmi vételek és eladások. J e r ~ 

DEUTSCH IZIDOR UJ az, ~ eiÓirás sze~n.~ 
órás és ékszeresz 42 mely jól jövedelmezt szép ud- ~ ió szabásban BS lH[iObb kivitolbon kószittBtnHk. 

var és kert hozzá, ~ 
kedVBZÓ Vételár me ll ett ~ ... · ~ Tis!telettel 

1331 

" .. a bad kézból ~ l N O K A l T O T H · L A J O S, ~ 
A R A D, T E M P L O M -U T C Z A 

Yinorita-palNa. 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy bc-

olcsó áron eladó. ~ 11raa, jinarássy-tér 25. sz. ú'feumau .. palota). ';$ 
~ !l$" Árjegyzékkel .k~vánatra ~~zséggel szolgálok. ~ •• 1 Bővebbet ugyanott a háztu-

cseréltetnek. 
lajdonosnáL 1313 

Udvari lakás 
Gurahonczi 

p o rt l a n d c z e m e n t 
egyedüli magyar gyártmány, mely a 
magyar mflrnök- és épitész-egylet ál
tal megszabott normúliákat 60-70 S;tá
zalékkál felülmulja. rendkivül finom 
örlésbl'ln, kis é.s nagy Jn~nnyiségbeo, kiadó. grúri áron kapllató 

Bővebbet 13t6 

Krisán Jáltus Arad, nagy,·áradi· at 12. és 

Az Arad-csanádi Egyesült Yasntai. 

Bing -eaénél, 
szertáránál 

"J"ad :llllomú melletlí. 
Megrendelőseket az Arad-csanádi Egye
sült V as utak központi irod{~j a is elfo· 
gad és a czementet kivánatra. házhez 

Józs ej fóherczeg .. ut 5. sz. alaH. szfillitja. m 

l'~gyediil val6di angol 

THIERRY -féle BALZSAM. 
Egészség-rendörileg •egvizsgálva és jóváhagyva. 

---- A~ 1\Tegt>k fölszerelélMI kerukedelem-l~n-éoyl mlllta·'l'édelem alatt áll. ----

Ez <Jn bal~ sam he!s~J eg é" kllh~leg ls has;: nál: l, llo8onlllhatlan ha
tásu gyógyszer a tlld6 éa meli mínden betegségeinéL ; ~nyhiti a hurutot és 
meg~~unt~li a 1dköp6BI, ~ltám!ítja a fájdalmas knMgé•t " me~ il:;en ídúlt 
baJokat le megg)"ógyit. 2, Klt!lnó hatása van wrokgy~llla<lá"nál, rekedU<ég
nél, a p~·ak bármely bántalmainál stb. 3. Alaposan megszUntet mind~n !8.1.1. 
il. Meglep~en gyógy:tja a maj. gyomor és & belek mlnden b~leg~égét, kll
Hln!lsen gyomorg~t,"Bill, kólikát és hallrágA.~t. 5, Gyenge hashajtó ég vér
tiMtitO hau.su, tisz!ltja a veséket, meg .. nntetl a hlpo•.·hondriát és busko
D!orságol, n6siti az élvagyat és cm~szt~st. 6. Kltnn szolg•italot tesz fog
fáj.."náL odvas fogaknáL szájpénésznél, mlnden f<ig és szájbajnál, megsz·";n
letl a felbUfögést s • ~zé.j ~~~ gyomor rflssz azagát. 7, Knlsóleg kht!n6 
gy<Jgysx~r minden s~bre, akár régi az, akar uj, sé~lllnekre. orbáncr.ra, 
pattanllsok, f >'iulák, sz~m\llcsllk, égést sebekre. m~gf&.!Q'Ott tagokra. Tllb, 
kosz s kíOtésekre, íelpatt~potl és érdes kezekr$ stb .• megszUntetl a f~jrt
jást. zugást, gzakgaul.st. kös?.'l'ényt. fillfaiast stb. Jó! '·tgyat.zon mindenkl a 
fel\ U zMd ap!~za-v.djegyre. - H ~mialtáa ellen a l~gbizto&abb óvszer & 

~
~n"áramb6l való dtr.kt m'egrenn~J~s. A szllllitl."" ('Sakls a azabad~lmazott 
orédeti dobozol!ha" 12 kis ngy 6 dupla llveggel történik. Ausztri&-}lagyar· 
l"l'zág mln<len poijtaállomására hénnentve 12 lds ngy 6 dnpliL llveg ára 4o 

korona, Bosznia és Herezegovinaba bérm~nt-ve 12 ~is •ag:y 6 dupla llveg 4 
• korona 60 flll~r. 12 kis vagy 6 dupla nvrgnél k~v~s~bb nem !lzá.lliltatik, -

&. ft*'J Ul~ ~Szétkllldéa csak a :pénz előre bek\lldéa<J ngy az össze J utánv~lele melle!t. .. .,_...~ 
~- ·----~ " 

Miért szenved? :~:~n:lZ~S&JYÓJYitÓ bataara Tan kilatáe ménL'I:régibb 

Thierry A. gyógyszerésznek egyedül valódi 

PCr CJe••tifolia-kenőcse -
hAsznitlatánál, amely által mfljdnem mlnden alkaJommal, m~g a fájdalmas és v~sztllyes mntMek ugy 
Alllput.álás is elkertllhetiik és utól~rhetlen uKJ a sebek !r.fógyltásában, mint a fájdalom ~nyhit6sében ls. 
A "a ödl Centifn!ln-k~nócs használható.; gyermekágyas fáj ö mellére, lejtolyAs megakadásllnál. melJ.t•og
keményedéa, orbánez, mlnd~n IdOl! biiJoknA!. sebes lábak vagy tagom. sebek. ~Millyas, dagadt lábak· 
nál, sőt csontazúnl\1 is: Utós·, szurás-, TágAs·. zuzá.s- és J~sebekné!; mluden Idegen anyag, w int: Uveg 
ugy faszilánk, homok. suét. tO'Iis stb. klszi>A.•ára; mlnden1éle d&gflnatok. kel~sek. támadá.•ok, :p11lwl· 
var, 84t rákbfljnáJ is : gH!szta ell,.,n, körömmér~g, pllrsen~s, 8ehes lábak, mlnd~nféle égesi ~~b~k. fa
gyos tagok, a beteg felml•t6l fii.radt tagjaira, nyakd,.,ganat, a Tér h~t(lgseg~l. Wlfolylis, gyenock-ót,·ar 
stb. bántalmak ellen. Két tégelynél kevesebb nem kUldetik; a sz!Ulitás ~sal!is az árnak ellílegce hekUl· 
dése '''B'Y utánvét m~ll~tt Wrt~nh~!lk Két tégely ára szállltól•>éllel, pQr!ó és csomagolással egytut ll 
korona ií'J fillér. sz&mtalan elísroer(J-le..-él áll rendelkez~sre. Mindenki óVatik a hatastalan hamísitványok 
vlisárlásálf>l s tessék llgyelni, hog:y roinden tégelyre a fönU Tédjegy és a ~zím: "Schutzengel .'l.potll.eke 
des A. Thícrry ln Pregrada~ b~<lget"<e le>:yen, 

A gvógyhatásuklJan utolérhetlen eme két szer a roml.."nak nin~., kité-ve, hanem ellenkezőleg. 
mlnél régebi>lek. annál j o bba~ és b aiMosabbalt lesznek. !!~m IL hideg, sem a mel~g által nem sz o u,. ed
nek és ~z~rt bánn~ly évszakban szMktlldhPtők. Legtöhbnyir~ )llár az orv~s meg~rkezéselg is segltenek, 
nagyon természetes. hogy sohasem szabad hamisll'l"anyokat. Tat;Y pedig mA• érté~tel~n és batás nélkllll 
ugynevezett pÓtQZ~reket ha~zoálnL amelyrkért a p~nzt biába dobják 111, hanem esakis ezen két rég~n 
ji•nak elismn1, valódi, olcsó, megblzhntó ~s m.ind&mellett teljesen á.t·talmatlan >ílágbírtl szert kell -vásá
rolni, amelyeket minden családban mindon ~lófordulbató e~élyre készletb~n ~ell t&rtnn• •. -\hol pedig 
ezen ~urek a valódiság minden kellékénl ~!látva nem volnának l<aphatok, ugy kerj11k azokat ko:~:-vetlenlH 

Tbiarry (Adolf) oyóoyszarúswál Umltad ..Sch~tl6ngel Apotheka" Pregrada bel Robitsch-SauerbrunA 
megrendeloL . . l Központi raktar: Budapest TO~k J. gyógy!'lzertárábfln. Zagráh Mlttelbaeb S. gyOIO'$Ur!Arában. Béesb~n 

C. Brady gy~gyszertárában. 1931 

"' 

~~~~~~'ff~~w 
2-HS-1902. szám. Ujszentanna közsilg jegyzöjétöl. 

·Pályázati hirdetmény. 
Fjszentanna közsé5 jegyzőségénél megüresedett ev1 900 

korona fix fizetéssel, anyakönyvvezetőhelyettessé történendő 
liineveztetése esetén 60 korona tiszteletdijjal, s míntegy 24() 
korona évi mellékjövedelemmel dotált 

okleveles irnoki állásra 
ezennel pályázatot hirdetek A német nyelvnek szóban való 
birása megkívántatik. Személyesen jelentkezők s nős egyének 
előnyben részesülnek. Az állás e hó 16-ig feltétleniil elfogla
landó. 

' 

Ujszentanna, 1902. augusztus hó 5. IS 77 

17ass IJez8ő, 
jegyző. 

~IUNI{ JI. ÉS FIAI 
gözfürész-, parket-. hordó-, láda- és faárugyár 

Maros-Szlatina, Aradtnegye. 
Ajánlják azlllazállitáara legalkalmasabbnak elismert 

szabadalmazott farekeszeiket, 
a csomagoláshoz szükséges 

fagya p o tot, és legujabb szöl~.-állványaikat 
J<'agyapot :mJnden reke11zbez lnKyea. 

~ Kedvezményes szállítási dijak.. ~ 

Képviselő: SCHAFFER HENRIK, Arad, 
Andrássy~tér, Bing-ház. - Telefon 208. sz. 

Aradl nyomda részvénytlin~aság köyvnyo.ornia]a 
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